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(శీ తిక్కవరపు రామి రెడ్డి (శీ దుర్భా రామమూర్తి 


విన్నపము 


షేక్స్పియర్‌ మహాకవి నాటకములు (ప్రపంచ సార 
స్వతీమునందు అగ్రస్థాన మలంకరించియున్నవి. అందు నాటక 
చతుష్టయమని కేర్కొనందగినవి (క్రమముగా హామ్లెట్‌ 
(Hamlet) లియర్‌ (King Lear) ఒథెల్లో (Othello) మెక్‌ 
చెత (Macbeth) అనునవి. మెక్‌ బెల్‌ సాటకమును నేను 
బి వ, ఎం. ఏ, పరీక్షలకు పార్యగంధముగా చదివియుంటిని, 
విద్యాగ్గులకు పారమును చెక్పియుంటిని. విశ్వజనీనమైన కధా 
సంవిధానమును భావములును గలిగి మెక్‌ బెల్‌ నాటకము 
అనుకరించుట కత్యంత మనుకూలముగా నుండుటచే ఈ రచన 
కుద్భమించి కొన్ని సంవత్సరములకు పూర్వమే ఒకటి రెండు 
దృశ్యములను (వాసితీని, అవల దానిని విస రించి సారస్వత 
ముతో సంబంధ 'బాంధవ్యములు తొలణగిపోయినవి కాలోలు 
ననుకొని యే రచనయు తల పెట్టకుంటిని, అట్టిస్టితిలో డా! స్రీ, 
బెజవాడ గోపాల రెడ్డిగాతో పరిచయభాగ్యము లభించినది.' 
(శ్రీ రెడ్డిగారు నెల్లూరులోనుండిన కాలమంతయు సాహితీ 
నినోదముల శే. వినియోగించిరి. ఎన్నియో కని తాగోస్టులు 
బరివిరి, సాహిళ్య చర్చలుసాగించిరి నూతన వాతావరణము 
కల్సించిరి. అంధాంగిముల నా రచనలను వారికి వినిపించితిని, 
రపింద సాహిళ్యమున నారి రచనలను ముద్రి తాముదితము 


క్షే 


లను వింటిని చదివితిని. కని పండితుల చెస నారు చూపిన 
గార వాభిమానములు మజున రానివి, వాపను మణబివ(జాలనివి, 
అట్టి వాతావరణములో సహజముగా నుద్భవించి వర్ణ స మేళ 
నము పొందిన కవితా[పసూగమే యీిరచనము, శ గోపాల 
రెడ్డిగారి (పోళ్చాహముచేత నే నాటకము సుపూర్ణమై రసజ్ఞల 
మెప్పులకు పాత్రమైనదని మనని చేయుచున్నాను, 

ఇది (పక్యేక్ష రాంధ్రీకరణము కాదు. మూలములోని 
(ప్రధాన కధాంశమును (ప్రముఖ ప్మాత్రములను కొని, 
స్టైందవ సం|ప్రదాయమున కనుగుణముగా, నేంటి మన తెనుగు 
రంగస్టలమున (పయోగించుటకు యోగ్యముగా నుండవలయు 
సను సంకల్పముతో (వ్రాసితిని, మూలములోని కొన్ని దృశ్య 
ములను ఉదా త్రీ భావములను అశ్లే అనువదించితిని. కొన్ని 
నూతన పాశత్రములను కల్సించితిని, సంక పించితిని విస్తరించి 
తిని, 'మొత్తముమాంద మూలములోని రసస్ఫురణ చడకుండు 
నట్లు, అంగ్ల గ్రంథములో పరిచయము లేనివారి కిది స్వతంత్ర 
కల్పనగానే స్ఫురించునట్లు కూర్చు గావించితిని. ఇందెంతే వణుకు 
నేను కృ తార్ధండనై తినో ఉభయభొషాళ్‌ విదులగు సహృద 
యులే నిర్ణయింప నర్హ్మలు, 


కావ్య గో సి 


(గంధము పూ ర్తియైనపిదప అందలి గుణదోవములు 
శెలిసికొనయగోరి, సింహపుర న్యాయ నాది(ప్రముఖులుు గూపక 


il 


స్వహాపాభిజ్ఞులు, నిమర్శకళాకోవిదులు నగు (శ్రీ తూములూరు 
శివరామయ్య పంతులుగారికి (గంధమునిచ్చి మీ యభి 
(ప్రాయము తెలుపు(డని కోరితిని, నాటకములందు వారికిగల 
గాటపుం బ్రీతిచేశను, నాయందలి వాత్సల్యము చేతను, (శ్రీ నివ 
రామయ్యగారు (శ్రమకోర్చి (గంధము నామూలాగముగా 
పరిశీలించి మూలముతో సరిపోల్చిచూచి “సారము(గహీంచి 
చక్కగా (వాసితిరిని అభినందించిరి 


తే 8-10-54 శుక్ర వారము సాయంకాలము @ 
శివరామయ్యగారి భవనమున కావ్య పరన గోష్టి జరిగినది, పుర 
(పముఖులు, కవి పండితులు, విద్యార్థులు సెక్కుమంది సభకు 
నిచ్చేసియుండిరి. నేయ కేంద్రప్రభుత్వ ఆర్థికవ్యవహార మంత్రి 
వర్యులు శ్రీ డా| బెజవాడ గో పాల రెడ్డిగారు అధ్యక్ష వీర ములక 
రించిరి. పరనానంతేరము పండిశేవశేణ్యులు (శ్రీమూల నేల 
టూరు రామదాసయ్యంగారు ఉపస్యసించుచు వంతీమంది 
శ్రోతలు కదలకమెదలక నిశ్శబ్దముగా నింత సేపు పరితము 
వినటయే నాటకమునందలి రసస్ఫూర్తికి తార్కాణమని 
(గ్రంధ గౌరవము నుగ్గడిలిచికి (శ్రీ గోపాల రెడ్డిగారు నాటక 
మును (పశంసించుచు రంగస్థలమున (పయోగమును తిలకింహ 
టకు కుతూహలముగా నున్నదని తత్కార్యభారము (శ్రీ శివ 
రామయ్యగారి విూందనే నెలకొల్సిరి మున్ముందు కతర మండ 
లములందు నాటక (ప్రయోగమున కవకాశము కల్సింపయగోలనని 
వాగ్రుచ్చిరి ఉన్నత చేశపరిపాలనాభార ధూర్వహులై న 


1¥ 


శ గోపాల శెడ్డిగారినంటి రసజ్ఞులు గోష్టీ నధ్య శీ ంచుట నా 
యదృష్టము, అత్యంతవై భవోపేతముగా గోష్టీ జరివించిన 
ఉదారులు (శ్రీ శివరామయ్య పంతులుగారికి నా కృతజ్ఞ త్ర 
కృతిముఖమున అవిష్కరించుచున్నా ను, 

కావ్యగోప్టీ వృత్తాంతము 22-11-1954 “త్రిలింగ? 
పకికలో ఇట్లు (పకటితమై యున్నది, 

“గుణగహణ (ప్రవణులు శ్రీ తూములూరు వెంకట 
శివరామయ్య పంతులు (అడ్య్వొశేటు) గారు ఆహ్వానించిన 
సాహీశ్యగోస్థీలో వారి విశాలసౌధమున శే 8-10-54 ది 
శుక వారము సాయంకాలము (శ్రీ దుర్భా రామమూర్తి 
ఎం ఏ, (కళాశాలలో ఆంగ్లో సన్యాసకులు) మ్యాక్‌ బెల్‌. 
నొటకమును ఆధారము గాగొని తాను ర చించిన "రాజ్య కాంక్ష! 
యను దృశ్యవస్తువును చదివి వినిపించిరి. సభకు విద్వద్వి ద్యార్థి 
బృంద మేగాక ఫౌర రసికవతంసులు పెక్కం౦డ్రు విచ్చేసి 
యుండిరి. (శ్రీ) శివరామయ్యగారి ఉపపాదనముమోద (శ్ర 
బెజవాడ గోపాల రెడ్డిగారు గోసి నాయకతము వహించిరి, 
శ్రీ రామమూర్తిగారు. 118 రంగములుగా నిభ క్షమైన తన 
రూపకమును శెండుగంటల సేపు అనర్ల శధోరణితో అక్క డక గాడ 
మూలమును డ్డి ప్పి పజచుచు భావస్కోరకముగా చదివిరి సభకు 
విచ్చేసిన వారిలో ( చేలటూరు రామదాసయ్యంగారు పరః 
పరనాంతేమున కోని నాశీర్వదించుచు వ్రంతనుంది (శ్రోతలు 
కదలక మెదలక నిళ్శబ్దముగా నింతేసేపు పరితేము వినుటయే 


ళా 


నాటకములోని రసమునకు దార్కాణమని యుగ్గడించిరి 
(శ్ర శివరామయ్యగారు, @) గోపాల రెడ్డిగారును ఈవజ శే 
చదివి కావ్యమందలి రచనా రామణీయకము గుజితించి యుంటి 
మని మొదటనే ముచ్చటించి యుండిరి (శ్రీ రెడ్డిగారు ఈ నాట 
కము త్వరలో నాడించుథారముగూడ (శ్రీ పంతుల వారిమోద నే 
బెట్టిరి, ఎన నేమి పొరులందటును ఈ నునోహార దృశ్యమును 
రంగ స్థలమున దిలకింప కుతూహలులై యున్నా రనుట నిక్కము. 
ఫలపువ్చ తాంబూలాదికముతో, అత్యంత సౌహర్చముతో 
నడచిన ఈ సుహృద్లోష్టి రాత్రి 8 గంటలకు పూ ర్కియయ్యెను. 
మహామహులు గౌ॥ బెజవాడ రామచం(ద్రా శెడ్డిగారును 
మహోేపాధ్యాయులు (శ్రీ దుర్భా సుబ్రహ్మణ్య శర్మగారును 
సభకు వచ్చియుండిరి.” (త్రిలింగ 22-11-54) 


(పదర (| ఖయు 

(శ్రీ తూములూరి శివరామయ్యగారి (ప్రో త్సాహమునే 
తనే ఈ నాటకమును నెల్లూరు అమెచూర్పు సభవారు 
26-3-55 శనినారము సాయంకాలము నెల్లూరు పుర 
నుందిరమున రసవంతముగా ప్రయోగించిరి (ప్రదర్శనము 
(ప్రారంభించుచు (శ్రీ) శివరామయ్యగారు నాటక (ప్రాముఖ్య 
మును (ప్రశంసించికి (శ్రీ గోపాల రెడ్డిగారును, (శ్రీ నల్లభజోస్యుల 
సుబ్బరావుగారును, (Principal, Hindu College, Guntur) 
పంపిన సం దేశములు చదువంబడినవి. (శ్రీ గో పాల రెడ్డిగారు: 


ఇ 


“చ్చే క్చియర్‌ నాటకానుకరణమగు “రాజ్యకాంక్ష” ను నేను 
స్యయముగా వినుటయేగాక, (క్రీ తూములూరి శివరామయ్య 
గారి గృహమున నెల్లూరు (ప్రముఖుల పండితుల సమక్షమున 
త దావిష్మరణమునకు అధ్యక్షత వహించు భాగ్యమును నాకు 
లభించినది. ఈ నాడు రంగ స్థలమున (ప్రదర్శింపబడునని విని 
చాల సంతోషించితిని. స్వయముగా వీశ్షీంపగలననియు 
అళించితిని నా కాంత సిద్ధించలేదు. (శ్రీ రామమూర్తి గారిని 
ఇంతకమున్నే వారి రచనకు అభిశందించియుంటిని, నటీనటుల 
ముఖతః వారి సంవాదనలు వినలేక పోయినందులకు చింతిం 
చుచ్చు ఈ నాటి (పదర్శనము రసవంతమై అన్హాదకరముగ 
నుండగలదనియు, మున్ముందు ఇతర మండలములందును (పద 
ర్మింపబడగ లదనియు అళించుచున్నాను, ఈ నాటి ఆహ్వానము 
మన్నింపలేక పోయినందులకు శ్రమించప్రార్టస.” 


శ్ర వి, సుబ్బరావుగారువ aM glad to hear that 


my friend Sm D Ramamurty’s rendering of Macbeth 
18 gormg to be presented ౧n the Telugu stage Tt 1s good 
that Sri Ramamurty has chosen a great tragedy as his 
first dramatic venture. The tragic cancept of life 1s alien 
to the Indian mind, and the absence of “tragedy” as a 
dramatic form 1s one of the defects of our ancient culture 
Besides its cathartic effect, the idea of a conflict between 
good and evil, m which, though evil 1s ultimately 
crushed, good too 1s wasted, 1s a challenge to the spirit 
of justice 1 man, and there 1s nothing that stirs a noble 
heart 80 powerfully to rebel against this iniquity as the 
literature of tragedy. 
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With indigenous scholarship as a heritage, and 
mastery of English as a beloved acquisition, Sri Rama- 
murty 1s well qualified to present the great masterpieces 
of Enghsh Tragedy to the readers and audiences of 
Andhra, and 1 hope he will have the recognition that he 
deserves from a grateful and qualified public 17101 
“Rajya Kanksha” all success on the stage ” 


సుప్రసిద్దనటులు (శ్రీ గాడేపల్లి రామయ్యగారు “వీర 
సింహ) ప్మాత్రమును నిపుణముగా నిర్వహించి సభ్యుల మన్నన 
లకు పాత్రులై ర. అశ్లు తదితర ప్నాత్రములను సమర్ధ్థతొ" నిర్వ 
హించిన నటీనటవర్గమునకు నా అభినందనములు, (ప్రదర్శన 
కార్య భార మంతయు జయావవాముగ నిర్వహించుటకు 
తోడ్పడిన శ్రీ గాడేపల్లి రామయ్య, శ్రీ చివుకుల సత్యనారాయణ 
మూర్తి, బి. వ, బి. ఎల్‌, (శ్రీ బి, విశ్వనాధం, బి, ఏ, బి, ఎల్‌., 
శ్రీ చతుశ్వేదుల సత్య గోపాలకృన్ణమూ రీ 


హలో 


శ్రీ కొటా 
నరసింహం మున్నగు మిత్రులకు నా హృదయపూర్వక 
కృతజ్ఞ తాభినరందనము లర్చించుచున్నాను. 


ల్‌ ౧తమ (జము 
వదాన్య శేఖరులు “శివభార తాద్య నేక మహాకావ్య 
(ప్రకాశకులు, ఏ తత్క్బృతి ముద్రణార్థ సర్వస్వ (పదాళలు, (క్రీ 
తిక్కవరపు రామి రెడ్డిగారితో నాకు ఇరువది వత్సరములనుండి 
పరిచయమున్నది, 1985 సం! నా 'స్వప్నానుభూతి కావ్యము 
నెలువడినప్పుడే వారు నా కవితారచనలను గు ర్మించిరి నాంటి 


Vil 


నుండి నేంటివజకును నేను (వాసీన కావ్యములను ము|ద్రించి 
ఆంధ్రపారక లోకమున కందించిన వారు థీ రామి రెడ్డిగా శే. 
అనువత్సరము “తిక్కన జయంతి నుహోత్సవమున (క్రీ కెడ్డి 
గారు గావించు కవి సమా నమును 1946 సం॥ నా కొసంగి 
బహూకోరించిరి, ఇట్లు నా యెడల అవ్యాజానురాగము నెటపు 
చున్న (శ్రీ రామి రెడ్డిగారి యాదార్యమునకు కృతజ్ఞత తెలుపు 
బొనుట తక్క చేను చేయలోలది మేమికలదు? పర మేశ్వరుండు 
వారికి ఇళో౭.ధికాయురారోగ్య ఐశ్వర్యములు ప్రసాదించు 
గానుతీమని ప్రార్థించుచున్నాను. 


ఈ నొ రచనమును @) రామి'రెడ్డిగారికి అంకిత 
మొసంగి నారికి నేను పడియున్న వాత్సేల్య బుణభార మును 
కొంతకు గొంత తీర్చుకొనుచున్నా న. 


ఈ నాటకము (వాసిన పిదప, భారత కేంద్ర సాహిత్య 
అశాజెమివారు షేక్స్పియర్‌ “హోమైట్‌ » (Hamlet) నాటక 
మును నాచే అనువాదము చేయించుకొనిరని తెలుపుటకు 
సంతసించుచున్నా ను. 


నెల్లూరు, 
15— 12258. | దుర్భా రామమూర్తి, 


నమస్ఫృతి 


హా 


* 


రముణీయంఒగు పూర్వ కావ్య 
విమలారామంబులకా [దిప్ప్ర నే 
త్సుమ సౌగంధ్యము తిన్మరంద రస 
మాధుర్యంబునుకా నాకు భో 
గ్యముల ౯ జేసీ వినూత్న కావ్యకృతి 
కాంక్షక్రా గొల్చె నే పూజ్యా డొ 
య్యమృ తౌనందవచస్ము.. మల్సితను * 
కృ త్యాదికా (బశంనీ౦చెద క. 


పీతేయం-చు క్రా గయిమోడ్లు, నీయ కవితా 
పీయూష ధారాఖినం 

దితీ సర్వాం[దధకవి _ప్రపంచు. డెనుచుక్షా 
న్‌ ర్తింతు, వేదాంత సం 

తశ చింతాపరిల బబోధు యనుచుక్రా 
భావిరతు, మ న్మ్నాతృ డే 

వత పుళ్య్యైక ఫలంబు, (సమమయు 


సన ర వారములో 





అ౦కితము 


వదాన్య శేఖరులు 
క కళ ] 
(శ్రీ తిరి గ్రవర్‌వ రామీరెడ్డిగారీ 


దినముణి యన్వహంబు నిజదీధితి సంహతి విశ్వ కావ్య సృ 
ప్టిని వెలిగించు కై వడి విశిష్ట కలాఢ్య కవీంద్ర కావ్య క 
ల్పనలకు రూపవిభమ విలాసములక్షా సమకూర్చు కీ ర్తివ 
రను నును రొమిళెడ్డిని వదాన్యశిరోమణి నుగ్గడించెద క్రొ 
ఛి డె ౧ 


రమ్య సువగ్గ సారస్వత చేవతా సౌధమ్ము నిజనివాసమ్ము గాల, 
ఫావార్డ రసపూర్ణ భఛవ్యాను భావమ్ము స్వాదుఫలాహార సరణి గాయ 
నో 

పటుకావ్య నిర్మాణ పొండితీ చణులైన కవిళోటి ఒంధువర్గిమ్ము గాయ, 
తిక్కన నన్న యాది కవీశరార్చన సర్వేశ మహీకప్రాజనము గాగ, 

సతత ఫాహిత్మీవత సమాస క్ర్షబుద్ది 

= 

నిస్తులాన౦ద సంతుష్టి నెగడు విబుధ 

మామ్యునికీ రామిరెడ్డికి భన్యమతిక్‌ 

సను సంప్రతి ఆంకత౦బిళ్తు కృతిని 


గుణముకా దోపము శెంటి. గన్లని యసంకో వమ్భుగా చెందు నే 
గుణమున్న ౯ వెలకట్టి మెన్చిడ్‌ రసజ్ఞాం డం, డిప్పట్టున కా 

? ఇవీయంబని తొను చేకొనిన మత్కా_వ్యమ. శ్రే కావ్యంబుల కా 
, ” అనీయంబయి మించు. గావ్రకే కళా కాంతుల్‌ (పసౌరించుచుక్రా. 


కలిమి వివేకముకా విమలగొరవముకా గవితావిమర్శశా 
శలము విశారదత మును సన్నుతి కెక్క6 బురాశనాం[ధ భూ 
పుల (ప్రతిభా యళ శ్చుభవిభూతికి వన్నెష్టుటిందుచున్న మీ 
యలఘుక శెౌభిమానమున క ౦జలి వళ్టేడ | ఇెడ్డిరాణ క. 


టా 
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పద్యమల్లుట యొక పొటి (పౌఢియగును, 
కవితేచెప్పుట హెచ్చిన ఘునతే యగును, 
కవల హృదయ మ్మెజుంగుశు కవన మైన 
కలముపట్టని నిక్క_౦ప్తు కవివి నీవు. 


చెదరని హైత్రీతో నుళుమసీష్థి నృపాలుండు తిక్క నార్యుడు౯ా 
వేదిత నుహాం(ధవాబ్మయ పపీ త్రన నమిక్రీని గొల్చినట్టు, స 

న్ముద మెసలార మిరు మజీ మత్చితృపాదులు నాప్త మికత్రులై 
పొదలిన కాలమిప్టు తత పోయయణ జెందము ప్రుల్క_రించెడికా. 


వగనుతి 'నాదుతం(డ్రి గరువంబున నన్నొక మేలి కాన్కగా 
శిరమనుర క్తి మికరరయుగమ్మున నుంచెను, మోకు పేమతో 
అఆరనీర, మో మవహాభ్యుద యమౌోనిది, దీనిని గాంచునో. (వియం 
౧ంగువడ సెంతేగా నురినీయుండునొ మజ్జనకుండు, ధీనిథీ ! 


తాతలనాంటి విద్య కవితాకళ నన్సిటు చేరవచ్చి నా 

చేత రచింపంజేసె రన వినూకన దృళ్య కావ్యము౯ా 
(పతియు కంచము చిస్పరింహల మాక్‌టు లిచ్చినట్లి నా 
యూ తొలి యప్పనంబుకొనుడీ యఖిమాన పురస స్ప కన క్యా 


(దళ వసంతపుష్ప మధురీకృతమై హృదయమైక వేద్య మై 
సదవుల సౌహా అయ స రభృత మై నిలసీల్లు జల్లి సం 
పడకు జయాంక మోక ృతిసమర్చణ మెల్ల విధంబులకా దద 
భ్యుదయక రమ్ము గా ఇలయనొముత (శ్రీపతి శాళ్థతంబుగా కా 





-ా అౌ(తములు --- 


ధర్మపాలుండు — ఆరాజు 

యువరాజ! చ్‌ ధర్మపాలుని కుమారుడు 
మంతి 

వీరసింహుండు -- సేనాధిపతి 

భీమసింగ్‌ —  సహాయసేనాధిపతి 
రోణణంగ్‌ ఆ (ప్రముఖ దండనాధు(డు 
జయసింగ్‌ -— భీమసీంగ్‌ కుమారుడు 
కుమార్‌ —  వీరసింహుని అంగరతకుండు 
రాజసభ్యుండు 

దండనాథు.డు 

దండనాథు:డు 

వృద్దుడు 

యువకు(డు 

ఛద్యుడు 

హాంతకుండు 

"ద్వార పాలకుండు 

భటులు 

(వల ఆ: సరసింవోిని భార్య 


రోహిణి ఎ... పరిచారిక 


రాజ్యరౌ ౦0 


Li లత ము 


[యుద్ధరంగమున సేనాధిపతి శివిర్యపాంగణము, రాత్ర శెండు 
గంటల మీదట - (ప్రవేశము ఫీనుసీంగ్‌, రణనీంగ్‌ ] 


* రణసీంగ్‌, మనజీవిత శేషము ఒక్కోదినములో చిక్కి 


నట్టున్న ది, ఎబుమాచినన్న, ఎంత ఆలోచించినను, కాంతి 
శేఖలేని శారుమొయిలువలె, అపజయమే స్ఫురించు 
చున్నది, 


రణ? అపజయనూ)- పరాజయమునకుముందు, మరణమే 


నునల నాహ్వానింపళలదు, ఆవల జయాసపజయములు 


మనల బంధింపయజాలను, 


భీము: ఏరుండవు! నీ వయస్సులో నేనును అశ్లే తలంచు 


చుంటిని, కాని జయాపజయములు మనకు నూ[త్రము 
సంబంధించిన వా? కావు, మన గెలుపు మహారాజు ధర న 
పాలుని విజయము. మనయోటమి రాజ్య (ప్రజా 
పతీనము, మన (ప్రాణము లొక లెక్కలోనివికావు, ఈ 
యుద్ధ ఫలితముగా దేశ పరిస్థితు లెట్టుమాజీపోవునో 
యని అందోళనముగా నున్నది. 


రణ, నోరు నిరుక్సాహపడిన చో సామాన్య యోధులము 


మేమేమి చేయగలము? 
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భీమ ; 


రాజ్య శా౦క్న 


నిగత్సాహపడుటకాదు, యధార్థస్థితీ తెలిసికొని వర్తిం 
చుటయే నున కర్తవ్యము, నేనాధిపతి వీరసింహుయను 
నేనును ఎన్ని యుద్దరంగ ములలో (ప్రాణము లజచేత 
నుంచుకొని పోశాడితిమో నీకు తెలియదు, ఇట్టి విషమ 
సమస్య మమ్మెప్పుగును ఎదుర్కొని యుండలేదు, 


(మా(డుగంటలు నిన్చించును) 


: అప్పుడే మూండుగంటలై నది, 
ఏ రమ్ము, మిగిలిన రెండుగంటలే మనకు విశ్రాంతి, 


* ఈ లోపల సేనాధిపతి యేమి నిర్ణయింపంగల,డో! 


(నిష్క-మింతురు) 


[ కెరయె కా సేనాధిపతి వీరసీంహుని శిబిరము, వీరసీంహుండు 
నిడ్రిందుచుండును. ఒక్క_త్న ణమైనపిదప కలవరము గా మెళ్ళని] 


నేను మహారాజు నై తినిగడా. . .నాళిరస్పున రత్న కిరీట 
మేది? (పంకించి) ఇది రాజసభ క్రాదు-9ది నొళివిరము... 
ఏమి యీ విచిశ్రస్వప్నము! (ప్రత్యక్ష సత్యమువలె 
దృస్టీగోచరమగు చున్న ది!! శేపు జరుగనున్న యుద్ధము 
లోని యవన వాహినీవ్యూహ మంళేయును నాయెదుట 
సాశూత్కరించినది, 

ఇది నిజమగునా? ఎందుల  యపూర్వమానసిక సంరం 


భటు: 


కర్ర 


భటు; 


ఫ్య; 


1వరం౦గ్గము త్రి 


భముి,. స్వప్న ముల కేమి). .. తీవ్రమైన ఆలోచనలో 
మునింగి యున్న వారి కివి సహజము... వీకిలో యధా 
ర్థమున్న దనుట గాలినికంటిత్రో చూచితిని చెప్పుటయే. 
(ీోన్వప్నము సత్యము) = “స్వప్నము సత్యము? అను భూత 
వాక్కు_ వినణుడును), . 

ఎవరి దాయమానుషమగు కంరస్యరము? “స్వప్నము 
సత్యము” అనిపలుకుచున్న ది ఎవరక్కడ?.. 


(ప్రవేశము భీలు(డు) 
ద్వారమునొద్ద నెన్సురై న నున్నారా? 
(పభ్యూ ఎవ్వరును లేరు, 
నీవేమెన మాటాడితివా ) 


లేదు, 


సీన పొమ్ము. (భటుండు పోవ్చను, శబ్దము) ఎకొ-డీ దా 
శబ్దము? మేఘగ్గర్ణనమా? (అ కాళముజై పుచూచి) కాదు, 
నక్షత్రములు మిజుమిట్లు గొలుపుచున్నవి, (గాలిలో 
తేలియాడుదున్న అమానుషరూప మొకటి వీరసింహుని కి 
కనిపించును) .. .. ఎక్కడిదా వికృతాకారము? 
భూమ్యంతరి క్షములమధ్య కారువుబ్బువ లె కదలివచ్చు 
చున్నది, .గప్బీలమువలె జెక్క లాడించుచున్న ది... 


4 రాజ్యకాంక్ష 


శ్రహూపము - కాదు -పురువ గూపమునుకాదు- . న్‌ 
పరవ? ఈ నిశాగర్భమున నాళిబిరము నేల ప్రవేశించి 
తివి? వాయుమార్లమున సంచరించు పీశాచమవా ! 
మానవ[గ్రాహ్యమగు వాక్కు నీనోట నెట్లు వెలువడి 
నది? సలుకుము. 

భూతీవాక్కు. ౩ “స్వప్నము సత్యము. 

పీఠ? మహారాజు ధర్మ్శపాలుండు (బకికియేయున్నా (డు కదా- 
నే నెట్టు మహారాజును కాలను! 


భూత వాక్కు. . “మరల రాజభవనములో నీ కగపడెదను,’ 
పీఠ: మరల రాజభవనములో నాకగపడెదవా” నీ అపషిత్ర 
కూపమును భూగర్భముననో సముదాంత రాథముననో 
నళింపంేసీఫొనుము - లేనిచో నాకరవాలమున ఖండిం 
ఇదను, 
(క త్తివిసరును - భూత వదృళ్యమొన్సు 


ఆ భూపముగాలిలో కలసిపోయినది. ఇది యంతయు 
సద్‌ యిం[ద్రజాలమున లె నున్నది, ... ఐనను ఇందలి 
స త్యాసత్యములను పరీశ్చీ౦చెదలాక, ఎవరక్కడ ? 


(ప్రవేశము భటుడు) 


సర్దార్‌ భీమసీంగును తక్షణమే నా శివిరమునకు 
వీలు చుక నిరమ్ము. (భటుడు పోవును ఆలో ననలో) 
ఈ స్వప్నము. సత్యమే యగునని తొంయచున్నది. 


భీమ ; 


పరః 


ర 


1వరంగము ర్‌ 


శేపటి యుద్ధమున నా సై న్యములను ఈ విధముగ నే 
నడివిమాచెదను. . జయముకలిగినచో . . స్వప్న 
మంతయు యధార్థ మే కావలయును, కాక పోయినచో 
చింతలేదు.. రణరంగమున పాణములర్బించెదను - 
ధర్మపాలుని బుణము తీర్చుకొనియెదను. 


(ప్రవేశము ఫీమసింగ్‌) 


భీమసింగ్‌ ! నిద్రాభంగము కలిగించి నందులకు 
శ్షమింపుము. చీశటిలో నీముసుళస భయంకరముగా 
నున్నది. తీసీవేయుము, 
తత్త ఇమే రమ్మని అజ పంపించికొరి. వేషము మూర్చుట 
EN ద 
కై నను వీలులేకపోయినది, 
కందెవ్యరునులేరు. అత్యవసరమగు కార్య మాలోచఛిం 


చుటకు నిన్ను రావించితిని, రాత్రి యిరకెంత మిగిలి 
యున్నది? 


ఏ సుమారు శెండ్గు గంటలకాల ముండవచ్చును. అచ్చ 


టచ్చట రగిల్చినమంట లాజీపోయినిన్రుజుగప్పి 
యున్నవి. గాయపడిన సై నిగలిప్పుడిష్పుడే మూల్గులు 
మాని యించుక నిచాసుఖము చవిచూచు చున్నారు, 


మరణించిన వారి బాధికింటు ఈవుతిగా (గ్ర గె 


హృదయ భేద క ముగా నున్నది 


రాజ్య కాంత 


; ఇంతకుముందొక గంటకాలను వజుకును మేమిచ టనే 


యుంటిమికొద్యా ఇంతలో నేమి జరిగినది ? 


= కఉఇంద్రజాలము, 
ఫస్టు? 


ఏ శత్రువ్యూహములు నా శెజుకపడినవి రేపు నునము 


జయించియే తీరుదుము. 


* గూఢవారుల సంబేశమా ! 
* కాదు. అలౌకికదృశ్యము. 


* అలౌకిక ద ఫశ్యమా! నాయూహాకందుట లేదు. 


స్వప్న సావ్రాత్మారము .. కంటితో చూచినదాని 
కంచెను విస్సష్టముగానుండినది. యుద్ధరంగ మంతయు 
ప్రభాత కాంతులతో నిండిపోయినది. శత్రుమై న్యవిన్యా 
సములు చిత్రములోని లేఖలవలె స్పష్టముగా కానించి 
నవి, 


: తరత - 


పము వక (అక్రోక్టిలో నావి) తర్వాత 


విషయము (ప్రస్తుతమున కసంగతము. 


: ఇందాశ్చర్య మేమియు లేదు. నిరంతర సంగ్రామ శేళీవినో 


దులకు ఇట్ట స్వస్నము లగపడుచుండుట సహజము, 


విగ్ర; 


ఛీను; 


ప్చ్‌ ; 


భీమ ; 


న 
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నేనును అళ్లు తలంచితిని, శాని “స్వప్నము సత్యము 
అని యొకవాక్కు వినవచ్చినది. తీలయె త్తి చూడగా 
నేదియా వికృతాకార మొకటి నాయెదుట నిలిచినది. 
దానిక్రన్నులు చీశటిరాత్రి నల్లనిసము[దములో (పతి 
ఫలిందు నశ్ష(త్రములవలె మెజయుచుండీనవి, కారు 
నుబ్బులతో నేసిన వస్త్ర మొకటి దాని శరీరమును కశ్చి 
యుండెను, 


: అద్భుతము ! మిారుదానితో (ప్రసంగించితిరా ? 


* మానవులతో భూతములు సంభాపీంపవు కాబోలు, 


నాప్రశ్ననిరుత్తర మగుటచే కత్తిదూసి అవింకేవ్య కి 
విసరితిని, అంతలో నది మాయ మైనది. 

ఇది యంతయు మిక్కిలి నిగాఢముగానున్న ది. భూ 
గర్భమున నేయంధశార కారాగారమునుండి తప్పించు 
కొని వచ్చినదో అవికృత(ప్రాణి' 


మానన మనోఇతీతమగు భనిష్యద్దర్శనము భూశేము 
లకు కలదని తీలంచెదను, 

ఉండవచ్చును - లేకపోవచ్చును. దానితో మనకు వని 
యేమి! 

నేటి యుద్ధమున మనపై న్యములను నడిషు కుట ఇ" 
స్వప్నముపై నాథార పడియుండును, 


భీమ 
ని 


రాజ్య త్న 


: స్వప్నములప్తై నాధారపడి యుద్ధము చేయదురా ) 


స్వస్నములు (ప్రయళ్న సాధ్యములు కావు, దైవికములు, 
పౌరుషము వ్యర్థమగుచున్నపుడు దైనము నాత్ర 
యింపక్ర తప్పదు, 


ఏ ఏన మీ యఖి[ప్రాయమేమి ? 


వారు ముఖ్యసై న్యదళములను కొన్నింటిని రహస్య 
ముగా వాయవ్యముఖనుగను, మజీఫొన్నింటిని ఈశా 
న్యముఖముగను మన నెనుకకు 'తెచ్చునట్లు గోచరించి 
నది, అది యించుమించుగా రెండు మైళ్ళ దూరమున జరు 
గుచుండవచ్చును. అనినెండును మన నెనుక సంధిల్లినవో 
మన వినాశముతప్పదు. 


కావున ? 


కొన్ని పై న్యదళములతో నీవు వాయవ్యముఖమున వారి 
సరిక్షట్టవలయును, మజీకొంత సేనతో రణసింగ్‌ ఈశాన్య 
మున వారిని (ప్రతిరోధించును, 


* ఏది యభార్థము కానిచో ? 
: ఎట్టును వినాశము తప్పదు. 


. అట్లని స్వప్న ములమింద నాధారపడ్‌ వర్తించుటయా? 


ప. ఇదియంతయును మతి భమణమని 


జయ 
పిహా సింపరా ? 


వీర; 


థీను 


ఫీర్ర ః 


భీమ : 
పెర! 
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ఏమి - నాకు వతి భమణమా? హిమాలయ శిఖరములు 
కదలిపోవలయును == భీమసింగ్‌ ! నే నాలోచింపకయీ 
యీానిర్ల యమునకు వచ్చినవాండనుకాను, క౦ంతవటకు 
నునము పన్ని నవ్యూహములు నిరర్గక్షములై నని, శత్రు 
సేనలు విజృంభించియున్నవి. మనవారు నిరుత్సాహ 
పడుచున్నారు. నేను చేయగల చేమియు నా కగపడుట 
లేదు. ఇది నా కడపటి యుద్ధ మేమో!! 
సెనాధిపతియాజ్ఞ. కాని యాయమానుషరూపములు 
అల్పములయందు నను కము పుట్టించి నుహా కార్యముల 
యందు మానవులను వంచింపగలనవు, 
విధివంచితుండుకాని మానవు(డు లేడు. 
[గూఢఛారులిస్టణు యవనులవలె మాటువేషముతో శ్వరితు శె 
ప్రవేశింతురు ] 

(వారినిగు క్లింపక క శ్తిమింద చేయి"ెట్టి) ఎవరుమిారు! 


భీమసింగ్‌ ! (తో వారించి నాఢచారిలనుచూచి) ఏమి 


వార్త 3 


1. వారు. మాయత్నము సఫలమైనది. [(దాంచియుంచిన కాగిత 


స్‌? 


మును వీరనీంహుని కందించును ) 

(అతురరతో దానిని పకక్షించి) (పత్యక్షరమును నా స్వస్న 
చిత్రము! భీమసింగ్‌, చూగుము, (థాఢచారలతో) వేల 
కొలంది [పాణములు మో వార్తపై నాభారపడియున్న వి. 
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2, చారు: ప్రభూ ఈన్నార్త యవనసేనాని శిబిరములోనుండి 
'తెచ్చితిమి, 


ఏర . మోాసాహాసమును మణచిపోము, 
(చారులు పోవుదురు) 


భీమ: వారి మాటు వేషములు సన్నును మోసపుచ్చి నవి, 


పర్ణ ప్రజ్ఞావంతులు — ఈయద్భుతములనుగూర్చి వేబ్‌ొక 
తేరుణమున, నీవుపోయి సకలదండనాధులను కార్యస్థాన 
మున సమావేశపజపుము. నే నిపష్పుడే వచ్చెదను, 
"కాల మమూల్యము, రాత్రి తర (వ్రలకమునుపే మన 
సైన్యము యుద్ధసన్నద్ధము కావలయును, 


భీమ: ఆజ్ఞ. (నిష్కమించును) 
వీర: విధి నాజీవితేముతో జూదమాడు చున్నట్లున్నది ' 


కానిమ్ము, జరుగవలసినది జరుగకమూానదు. 


[ తర] 


రాజ్యకాంక్ష 


జవ యు 


[ధర్మ పాలుని సన నకు ధర్మ పొలుండు, మంతి ఇతర 
ర*ష్ట్రాధి కారులు ఆనీనులై యుందురు. ] 


ధర్మ : యుద్ధరంగమునుండి మరల నేదైన వార్త వచ్చినదా? 

మంత్రి ; (ప్రభూ! ఏమియును రాలేదు, 

ధర్మ : పరిస్థితులు విషమించి యున్న పుడు ఎట్టి వార్తలు 
లేకుండుటయే మేలనిపించుచున్నది. దేశములోని కట్ట 
కడపట్సిసెన్యదళశ్గమును యుద్దము నకు(బంప(బడీనదిక దా? 


మంత్రి : చిత్తము, 


ధర్మ : ఎంత జననష్థము - ఎంత రకృపాతేము! మానవ 
కొంకాళముల పునాదుల మోద మహో రాజ్యములు 
నిర్భింపబడు చున్ని వి, ఈ రాజ్యతృష్టావిశాచము ర్‌ 
లించిన (ప్రాణములు అసంఖ్యాకములు, ఎందబు తల్లి 
దండ్రులు పుత్రశోకమున తల్లడిల్లిపోవుదురో - ఎందలు 
యువతులు భ_ర్హృవియాగమున తవించివోవుదురో - 
ఎందటు సౌందర సమూ ర్తులు వికలాంగుల యావజ్జీవము 
నరకబాధననుభవింతురో ! “రాజ్యాం తే నరకం (భువి 
మ్మునుట ముమా? 938 సత్వము, 
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మంత్రి ; మహారాజా! మోరొనర్చునది ధర్శయుద్ధము, దీనిక 


ధర్మ; 


మూలకారణము యవన చాొర్జన్యము, దాని నణంి 
వేయుటకు మోరు చేయు (ప్రతిఘుటన ధర్మ కార్యమగును 
గాని అన్యధాకానేరదు. క్షత్రియులకు ధర్శయుద్ధము 
కంశే (శేయస్కరమైనది మజియొకటి లేదనికదా 
భగవత్‌ (ప్రబోధము. 

నిజము - ఏనను ఈనాండిట్లు హృదయము వికలమగు 
చున్న దేమి? శత్రుసై న్యముల సంఖ్య మిక్కు టముగా 
నున్న దని రహస్య వా ర వినియుంటిమి, యుద్ధ పరిణా 
నుము శేవలము సేనాధిపతి సంగ్రామనై పుణ్యము 
మోద నొధార పడియున్న ది, రాజ్యమున కేమి గతి 
పట్టనున్న దో ! 


మంత్రీ. ఇంతక్రంకెను ఘోరవిస్త వములందు _థెర్యమునుఏడని 


మీరు చేండేల అమంగళ్లమును శంకించుచున్నా రు! 
పిగ్రసింసాుని శౌర్యము అప్రకిమానము. 


ధర్మ. న క్షికి మించిన అతంజేమిచేయంగలండు | 


మంత్రి ; న్గ_క్టక మించిన యు_క్రీయు నాతనియిడ కలదు, 


((పవేశము ద్వార పౌలకు(డు) 


ద్వార : (ప్రభో! యుద్ధరంగమునుండి baa నచ్చి 


యున్నారు, 


రణ: 


ధర్మ : 


ర? 


ధర్మ: 


రణ 
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(ప్రవేశము రణసీంగ్‌ రక్త లతో) 


క్రవత్ర్రవ 
జయము మహారాజునకు, 
సీరసింసానికి కుశలమా - యుదఫలిత మేమెనది ) 

థి io IDE 
విజయము సిద్ధించినది. సేనాని కుశలముగా నున్నారు, 


అంధకారములోనికి దీపకళ్ళికవలె తెచ్చితిని నీసం చేశ 
మును. అమృతపాన మొనర్చినట్లున్నది, రణసింగ్‌, 
వాజెస్ట్యాభిన నందనములతో నిన్ను సత్కరించుటకు 
హృదయము సమ్మతించుట లేదు. 


మహారాజా ! ధర్శమూ ర్తులగు మిమ్ముస్మృరించుచునే 
యుద్ధముచేసితిమి, వెనుకటి పోరాటము లొక లెక్కలో 
నివి కావు. నేంటి సం(గామము అద్భుత మైనది. (ప్రాతః 
కాలమువణకును నిరాశ చెంది అందజమును సంగ రాగ్నీ 
కాహులీయగుటకు సంసిద్దుల మై యుంటీమి. కాని, 
సేనాపతి యపూర్వసాహసముతో కల్పించిన నూతన 
సైనిక వ్యూహము శత్రువులను భయ(భాంతులను 
గావించినది, స జరుగ వలసినయుద్ధము 
దినార్గములో విజయవంతముగా ముగిసినది. a 
పడిన వారిసంఖ్య అల్పము, మరణించిన వారిసంఖ్య 
అల్ప తరము. సేవాధిపతి తన విజయమునకు తానే 
ఆళ్చర్యపడుచున్నారు, 
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ధర్మ: 


దార : 


ధర్మ : 


ధర్మ: 


ఉం. 


ధర్మ: 


మంత్రి , 
ధర్మ 


రాజ్యకాంక్ష 


రణసీంగ్‌, చేశమునకు (సాణ(ప్రదమగు వార్త తేచ్చితివి, 
ఇది సంతోవమునకు సమయము. ఈ రక్రని కృ వస్త్ర 
ములను తీసీ వేసి నూత శ వస్త్రములను ధరింపుము. 


(రణసీంగ్‌ ని్నిమ్య-మించును (పవేళము ద్యాగపొలకుడు) 


(ప్రభూ! సేనాధిపతి వచ్చియున్నారు, 
మనము స్వయముగా స్వాగత మొసంగెదము. (దిగివచ్చి 
డ్వారమునొద్దకు పోవుదురు (ఫవేళము వీరసీంహుండు, భిమనీంగ్‌ , 
జయసింగ్‌ , పరివారము) 


మహారాజా! వీరసింహు(డు నమస్కరించు చున్నాయ 


సేనాధిపతీ! సార్లక నామభేయు(డనై తివి, “హైందవ 
శేజోవికాసముచే చం|ద్రవంక కళమాసినది, చేశక్షేము 
మునకు నీవొనర్చిన మహోపకారము చిరస్మరణీయము. 


మహారాజా! నేను చేసిన దేమున్నది, నాధర్మము నేను 
నిర్వహించితిని నాశ _శ్రీసామర్థ్యములకంయెను దైన 
బలమే విజయమునకు మూలకారణము, 
ఉత్తమవంశజండవగు నీ క్రీ వినయ మలంకారముగు 
చున్నది. 

సీ (ప్రభుభ క్తి మాశెల్లరకును అదర్శముకాణగలదు. 
ఈ పుష్పమాల లెక్కడివి - దేవతలు పుష్పనర్శ ము 
కురియించిరికాంబోలు, యవన రాక్షసులను నుబుమాడి 
నందులకు సంగోసించి! 


శం 1 


ధర్మ: 


విశ ? 


ధర్మ: 
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మానవులు చేవతలైసచో మో రన్నది సత్యమే 
యగును. నేను అశ్యాహాఢుండ నై వచ్చుచుండగా 
నగరవూార్గములందు పౌరులు నా క్రీ పువృమాల 
లొసంగిరి, వారి ఆదరణచిహ్నములై న యివి సర్వథా 
అలంకరణ యోగ్యములని కొని తెచ్చితిని, 
పీఠపూజ కింతేకన్న ఉత్కషసనుయ మున్నదా? 
వ. ధరింపుము. న 
(మణిహారముతో నలంకరించును) 
మా యాదార్య కలశార్హనమున కణమా(త్రుడ నగు 
చున్నాను, 
ఆసనము లలంక రింపుడు. 
(ఆందటు అనీనులగునుగు) 

ఈ నిమిషము నాయంత రాత 2 ఆనందత న్మయత్వ్యము 
చెందినది. రాజభ క్లిపరాయణులై న మిాయందటి 
ఏక్రమత్యబల మే నా రాజ్యమునకు వ(జక వచము. ఇట్టి 
శుభసమయము నా జననం దింక రాదనినోంయయ 
చున్నది. నిరంతర రాజ్య పొలనాభారముచే (క్రుంగిపోను 
చున్న నా మనశళ్శరీరములకు వి శ్రాంతినీయ(దలంచితిని, 
కావున ఈ కల్యాణపరంపరలకు శుభావసానముగా 

పే నాకుమారునికి పట్టాభి పే.క మొశరింపందలంచితిని= 
ఏరసింహా ! నా కుమారునికి కుడిభోజమవై రాజ్యము 
సంరవ్షింపవలసిన భారము నీది, 
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ae 
ధర్మ : 


పీక ; 


ధర్మ: 


రాజ్యశాంవ 


న (ప్రజారక్షణ (పాణములర్పించుటకు వెనుదీయను, 


నీ చేశభ క్ర (పశంసా!ర్హము. మంశ్రీ! ఈ శుభవార్త 
(పజల శెటీంగిం ది పట్టణ మలంకరింప నొజ్జాపింపుము, 
నేటి (రాతి మశమెల్లరము ఏరసింపుని గృహముననే 
విందారగించెదము. 


అనుగృహీతుండను. సభ్యులెల్లరు విందునకు నాహూ 
తులు, మహారాజా! మా యాగమనవార్త నిని 
(పమోల మిక్కి-లి సంతోషీింపణలలదు, చేను పోయి 
అతిధిసత్కారమున కాయ త్త పజ ఇెదను, 

అశ్లు కానిమ్ము. _ప్రమిలా చేవికి మా యభినందన 
ములు, 


(వీరనింహు౭డు నిష్మ)మించును) 


నేటికీ సభ చాలింతుము, 


(అందటు నిష్క-మింతురు_ వేణ్‌ొక (ప్రక్కనుండి 
వీరసింహు(డు (ప్రవేశము) 


ఏమి ఈ విచిత్రసంధుటనము. .. యువరాజ పట్టాభి 
షేకము శేపే జపగవలయునా ? .. భూతవాక్కులు 
బూటకపుమాటలే కాబోలు! ., యశః ప్రభాద్యో 
తకమగు మధురస్వష్నము తేటాలున భగ్న మై పోయి 
నది, ఆశాజ్యోతి నిశాశారాహు[గ్ర స్త మైనది. 
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అశైన స్వప్న మింతేవణకును య ధా ర మేల 
కావలయును]. .. పుకుషపయత్నములేక కిరీటములు 
తమంతటవచ్చి శిరస్సులపై నిలుచునా? ... 
శేపు పట్టాభిషేకము కారాదు.... ఏమితల పెట్టినను 
ఈ రా(క్రియే జరుగవలయును .. .. ...మహోారాజు 
మా దుర్గముననే న్నిద్రించునుకదా ! కాలగర్భమున 
నెట్టి విపరీతసంభుటన తడయగియున్న పో 
సంధ్యా కాలమా ' పీ కోణదీధితుల నుపసంహారింపుము. 
నా హృదయగోళమున సంక్రోభించుభావములు దివాం 
ధములట్లు సూర్య కాంతికి నెజుచి బహీర్గతములు కాంజూల 
కున్నవి.... 


| 


య్‌ 
రొాజుకఠకా౦క 
యీ wre 


లీదళంగయు 


[నుణికుగ్గ మున అం3*ప్రవము - (ప్రవేశము 
వీశవీంహుని భార్య (పమిం] 


(పమ నోహీీ రోహిణీ 


(పరిఖారిళ రోహిణి (పవేశించి) 
రోహి; అమ్మా! 
(ఫమో : ఆ గానము నాపివేయుమని చెప్పుము, నాకు సహిం౦ప 
రాకున్న ది. 
రోహి ఏ మరు వేంటకు వెళ్ళొచ్చి అలసిపోయి వుంటారు కొంత 
విశ్రాంతిగా వుంటుందనుకున్నా ను. 


ప్రమీ : విశ్రాంతి - ఈ (ప్రాణికి విశ్రాంతి య జన్మలో లేదు, 


(రోహిణిపోవును (ప్రవేశము భటుండు) 
భటు . సేనాపతి యీ జాబును స్వయంగా మ్‌ చేతి కివ్యమని 
పంపారు, 
(పమో : (జాబుత్రినీకొని కొంకేభాగము తనలో చకువుకొని, థటునితో ) 
మోనేవాధిపలికి అపజయమెన్న (డునులేదు . .. విజయ 


నొ రలు మాకు అలవాటుపడిపోయిననవి, 
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(భటుడు పోవును తర్వాత భాగము 
బహీరంగము గా చదువును) 

“ స్వప్నము సత్యము అని భాతవాక్క విననచ్చి 
సది. దానిని నేను నమ్మలేదు. సంక్షృుబ్ధమైన సుషుప్తి 
యందు శబ్దము లప్పుడప్పుడు వినన చ్చుచునేయుండును, 
కాని తర్యాత నొక తుటిలో భయంక రాశారముగల 
భూత మొకటి నాయెదుట (ప్రత్యక్ష మైనది, ఈ విషయ 
మింకను తఅచియడుగవ లెనని ఆ వికృతేరూపమును నేను 
(పశ్నించితిని, (పత్యు త్త మొసంగక యే అది గాలిలో 
నంతేరించినది. యశో భాగిని ! హృదయేశ్వరివగు నీ కీ 
వృత్తాంతము ముందుగా తెలియంబజుచితిని, నీకు 
రాగల అభ్యుదయమును తలపోసి, మున్ముందు మన 
వమధిరోహింపలల సముజ్జ (ల స్వర్లశృంగమును నిపుణ 
ముగా నూహీంచుకొని యానందింపుము. ఈనిషమయ 
మును హృదయములోని రహ (ప్రదేశమున దాంచి 
యుంచుము - సీ - వీరసింహుంయు”. 

(జాబులోని కడపటి వాక్యములను ఒకటిరెండు మాష 
ఆలోచించుచు ఏదువును) 

ఇట్టివిషయమును హృదయములో దాంచియుంచుట 
అగ్ని కణములను మూటక ట్టుటవంటిది, హృదయ మును 
దహించివేయును. ప్రియతమా ' నీకీ రి దిగంతములకు 
వ్యాపించినది. “హైందవ వీరప్రుకుషులకు శిరోభూవణ 
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రోహీ : 
ప్రమా: 
రోహి; 
: ఇచ్చటికి రమ్మనుము. 


(ఏమో 


రాజ్య కాండ 


మెతివి, మహారాజ్యము నేలుటకు నీకన్న అర్హ లెవరు! 
విధిబలమును మనప్రక్కనేయున్నది, .. =... కొని 
దయామయమగు నా మనోహరుని వృాదయము ఈ 
దారుణక్రీయకు సమ్మాతించునా ? ఉత్తమమాన్థాచరణ 
శీలమగు అతని బుద్ది యీ కుతేంత్రమున కంగీకరిం 
చునా?. ,. ఏనచేమి? ఈ రాజ్యతృష్లాగ్ని కణము 
లాతనియంతరంగమున శేకపోయిననా? నా వచః 
(పచండానిలముచే నవి డావవహ్నీగా విజృంభించి 
న ర్నాధర్మవిచతణతను దగ్ధ మొనరింపలలవు ,..... 


(ప్రవేశము రోహిణి) 


ఏ దేవీ! మహారాజు ఈ రాత్రి యిక్కడికి వస్తారట, 


- నీకు మతిపోయినదా?! మహారాజు ఇక్కడికి వచ్చు 


సేమి ) 
రాజభవనంనుండి సేనాని పంపిననా ర్హయిది, 
తెచ్చిన “జనరు 


యుద్ద భటుడు, 


(రోహిణి పోవును) 


నిధి అనుకూలమైనపుడు కార్యములు తమంతట తామే 
హొసణివచ్చుచుండును, 


భటు: 


(పమ : 


భటు. 
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(పనేశము భటుడు, రోహిణి) 

ఏమి నీవా ర్డ? 
మహారాజు మణిదుర్షానికి వస్తున్నారని సేనాని పొర్త 
పంపించారు, 
సేనాపతిని చూచివచ్చితివా ! 
వారే స్వయంగా వా_ర్హపంపిండి, ఎక్కడా నిలవకుండా 
పోయినార్త మో కందివ్యమని ఆజ్ఞాపంచారు. రాజ 
భవనంనుండి వొక్క పరుగులో వచ్చాను, గుచ్చ నికి 
నీఖెనా పెట్టలేదు, 


: అమోఘుమగువా ర్త! రోహిణీ! అలసిపోయిన యో 


తనికి తగినపరిచర్యలేర్నాటుచేసి నా జవనాళ్యమును 
కానుకగానిచ్చి పంపుము, 
(వటుడు, రోహిణి పోవును) 


మహారాజు నాగమనము అనుకూలవిధికి (పక్యత 
నిదర్శనము . అప్పుడేచీశోబులు బలసిసని. గాలిబిగిసి 
యున్న ది, మేఘములు (క్రము నన్న విరుంమూమారు 
తము వీచుటకు మొదటిచిహ్నాము, ఈ నిళ్ళబ్దతీలో 
నంశసంక్రోభ మడయగియున్న ది. కార్యాచరణను 
నకు అనుకూల నా తొవరణము, హృదయమా! రెంకు 
గడియల కాలము స్త్ర సహాజ ప్రకృతిని దూరము చేయుము. 
భూతదయను లోనికి శానీయకి అడ్డగిం ప్రి! 
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షం 


"రా ట్స కొం త్న 
(బుహారాతారాక ను సూచించు తూర్యభ్యనులు) 
మహారాజును మాదుర్లమునక( గొని తెచ్చు అ 
తూర్యధ్యని కొకోల కంఠ ర వముకంకెను నిష్టురముగా 
నున్నది,. . రోహిణీ. 
((పజేళము రోహిణి) 
సేవకులను వారివెరి స్థానములలో నుందు(డని 
వష్టుము, కితర కార్యములు నేను సరిచూచెదను. 
(రోహిణి పోవును) 
శ్రగ్షమా ' సనువడిపొమ్ము 9 శ్రొర్యమా ! 
నలుశీఖా పర్యంతము సన్నా వహీంపుము. 
((వవేశము వీరసీంహుండు) 
(స్ఫగితిము) మకుటధారణము _ సింహాననాధిరోపాణము 
...నిరంకుశ మహా రాజ్యాధిపత్యము fas 


(ప్రమా : ప్రియతమా ! 


రిక 


(పమొలొ | 


(ప్రమీ: మీలేఖలు శాలపుందెరను తొలంగించినవి, 


ష్‌, 


(వకానము) 


(ప్రమా ' అంఫవ ర్హమానమునుదా(టి మహోజ్జ్యల భవిష్య 


ద్యశొఏధులకు. గొనిపోయినవి. 
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ఏర: మహారాజు మనదుర్గమునకు నచ్చియున్నారు. అతిధి 
సత్కారమునకు (ప్రయత్నము చేయనలయునుగదా, 

(పమీ . అంతేయు సంసిజ్ఞము చేసెదను, మటీ ముచ్చటనుండీ 
యెప్పుడు పోతలయ ) 


వర , శేఫ ఉదయమున, 
(పమో: ఆ [పాతఃకాలమునకు సూర్యోదయము లేము, ఆశేపు 
కాలసాగరములో కలిసిపోయినది, 
వీర: (ప్రమీలా! నీనాటలు నాకర్గము కాలేదు. 
(ప్రమీ : మా హృదయము నాకర్ల మైనది! 
థం 
నాకేమియు తోంచుటవేదు. కలవరముగానున్న ది. 
(వమా . ఒక్క రా్రి ను చిక్కాంబట్టుము. ఆవల 


స్‌వ్రు మహో రాజువు నేను షట్టమహాసుని, (ప్రత్యతమగు 
చున్న సత్యమును సంశయించు పందులకు?! ఈ ౮ రాత్రి 
జరుగవలసిన నాటకము+కు నేను see సయ్య 
దను మహరోజు న్నిగ్రించుటు (ప క్వెక మందిరము 
నేరాటుచే సెదను, రత్షకి భటులను నురాపానములో 
ఉన్నత్తులను చేయించెదను. వారు మరణించిన వారీవలె 
మెమజుపులోనుండంగా ఈ కార్యమున కన్న 3 సైరా 
గలరు! 


(రమోల నిపష్క-మెంచును) 


24, 


ప్ర, 


ధర్శ ల 


రాజ్యకాంక్ష 


దుర్విభ్‌' ఎంతటి ఘోరకృత్యము! ఇంతవజకను నా 
రాజభ క్రీని (ప్రజలు అబౌలగోపాలము (ప్రళంసించు 
చుండిరి కడా! యుద్ధరంగమున శ(త్రువీరుల మ_స్తక్షము 
లతో కందుక శ్రీడసలివిన ఈ వాస్తము నిద్రించు మహో 
రాజు కంరమునే (తెంపవలయునా ? నూత నవధువువలె 
న న్నా (శ్రయించిన 3 Ww కన్యక మంగళ్ళాంగమును రుధిర 
స్నాన మాడింపంజాలను ... మహారాజు నాకేమి 
యపకారము. గావించెను? నిండుసభలో నాకంరమును 
నుణిహారముతో నలంకరించిన యుదారహృదయుంటే 
ఆతని మెడలోకృతఘ్లు6డనై కత్తి చొనుపుబయా? 
వలదు, రాజ్యము వలదు, కిరీటము, వలదు. , మోాందు 
మిక్కిలి ఆతేడు మాగృహమున కతిధిగా వచ్చియుండ 
లేదా? ... అతనిపై కత్తిదూయువారిని శిక్షీంచుటకు 
మాజు నేనే ఆతనివధ కుద్యమించుటయా?! ... ఎట్టి 
విచిత్రమైన అతిధిస త్కారము! మహాఏీరుండగు వీరసిం 
హుండు నీచమైన రహస్యవధకు పాల్ప డెనని చరిత్రలో 
నావేరు రక్తముతో (వాయాబడదా ! ఈయపీ ర్తి 
దుర్భరము ! 


(ప్రనేశము -ధర్మపొలుండు, ఫీమసీంగ, రణసీంగ్‌ ఇతరులు) 
మహారాజా ! స్వాగతము. 


మీ వుణిదుర్లము ఏకాంతేమై వి(శ్రాంతిమందిరమువ లె 
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నున్నది. ఇట్టి (ప్రశాంతి రాజభవనములో నే ననుభ 
వించియుండ లేదు. 

భీమ ఏ ప్రభూ, నగరమధ్యముననున్నది మీ రాజభననము, 
పట్టణ శబ్దములు అనుక్షణమును ప్రతిధ్యనించుచునే 
యుండును, 

వీర: మహారాజా! శ్రవణకరోరమైన యుద్ధకోలాహలముచే 
గాసి చెదియున్న మాకు ఈ నిశ్శబ్దత మిక్కిలి అను 
భోగ్యముకదా, 

ధర్మ : నిజము, కష్టని వారణ మే సుఖము. సుఖనియోగమే 
కష్టము, "రెండును పరస్పర సాపేశ్షములు . ,రణసింగ్‌ , 
నున ఆకస్మికాగమునము ఏరసింహూనికి శ్రమకలిగించిన 
దేమో |! 

రణ: అతిధిసత్కారము ఆతనికి వంశానుగత మైన సుగుణము. 
ఏరసింహ్లునని అతిధ్యమును చనిచూచి సంతోవీ.పని 
మిత్రు లెవ్వరనులేరు, 


(ఆవేశము (ప్రమిల) 
సర (పమోలా ! వ్‌ ం 
(పమో . (నమస్కరించి) స్వాగతము మహారాజునకు, 
ధర్మ : యుద్ధ విజయము సాధించి వీరసింహు(డు దేశమునకు 
వేసిన మహోపకారమునకు "మేము బుణపడియున్నా 
రము. ఆ బుణము తీర్చుకొనోటేే యిచ్చటి! వచ్చితిమి. 


96 


(ప్రమోొ 


ధర్మ: 


(ప్రమా 


ఖీమ : 


ధర్మ: 
ప్‌ 
ధర్మ 


ము 


ధర్మ. 


రాజ్య కాంత 


* మో రాకచే మా మందిరము పావనమైనది, మిః 
నాత్సల్యముకం కొను వమూాకుంగావలసీన చేమున్నది! 
మీ వాజొ గధుర్యమునేతీనే మాకు అతిధ్యము లభించి 
నది, 
; నేడు మా కిది సుదినము. మహారాజు క్షమింతురు 
గాక, చిరకాలము వితృీవియోగఖన్న మైన నామన 
స్సున కాప్యాయనము క లిగించుచున్న ది. మాతం్రిని 
చూచిన ్లే హృదయ నూ ఎంద తరంగితేమగుచున్న ది, 
మో రాజభక్తి మిక్కిలి అసాధారణము, మో పల్టులు 
మిగులనొప్పియున్న వి. మహారాజును తండ్రిగా భావింపని 
వా లివ్వరునులేరు, 
ఫీవసింగ్‌, అట్టుకాదు. వారి (వేమ విశిష్టమెనది, 
మాయౌాదార్యమునకు క ఎ్రీజ్ఞులము. 

Es 
సీన్ట విశ్రమింపుము. భీమసింగ్‌, రమ్ము దుర్గములోని 
వి శేవములను చూచి వచ్చెదము. 

((ఊబుములు మెజిప్రులు) 
శారుముయిళ్లు గర్తించుచున్న వి, కంభవర్షము కురియు 
౧౧ జి a యె 

నట్లున్న ది 
గర్జించు మేఘములు వర్షింపవు. పెర్షించినను మణి దుర్గ 
మును భేదింప(జాలను. 


ల్‌ £ © 
(మహారాటి, ఖిముసీంగ్‌, లణిసింగ్‌ , ఇతెరుల న్నిస్క-మింతురు) 


ఫర ఏ 
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(పమోలా! ఈ విషయమింతటితో మజచి పోవుదము, 


(ప్రమా, ఏమి - ఈక్షుద్రహృదయ చౌర్చల్యము. 


ఫ్ర: 


(ప్రమా; 


విర ; 


(మమా, 


పరః 


చిర కౌలమునుండియు (పాణములకు తెగించి గడించిన 
సత్కీ_రిని ఒక్కక్షుణములో పోంగొట్టుకొనుటకు నా 
మనస్సు సమ్మతించుట లేదు, 


అంతటి క్రీ ర్థికాముండవై నచో ఈ కార్యము చేయు 


టకు మొదట నీ హృదయ మెట్లు నమ్మతించినది! నా 
సె (పేమయు నింతచంచలమే యగునా? 


లలన 


(ప్రమీలా! నాహృదయము నీయధీనములో నున్నది. 
ఎవరికొఆకు ఈ యశస్సు నీకు తెలియదా? (ప్రజలు 
మహారాజును బేవునివలె పూజించుచున్నారు. అతని 
అకాల మరణము నిస్టవమును శేపగలదు. 

ఇట్టి ఫీరుడవనినే నూహింపలేదు. ఆ శాసాధనమునందు 
భగ్నహ్యాదయు(డవగు. ని పౌరుషము పరిహోసాస్స 
దము, 

ని మాటలు వాలింపుము. వీరపురుపోచిత మగు 
కార్యము సాధించుటకు నాకంశు స రు 
అక్షైున ఈరాజ్య త్ర స్టానిషమును నార_క్రనాళములలో 
నేల (వ్రవేశ ఫెట్టితివి అది నాతల కెక్కినకిదప భీరుని 
వలె వెనుకంజ వేయుట యెట్టి ఏర కార్యము! 

మిహో రాజు పరవుధారి కుడు. 


28 రాజ్య కొండు 


ప్రమీ: థార్మికులకు ఇావులేదా ? అట్టి నిష్కళంక ధారి ఖో త్త 
ముడుగా మహారాజు అ స్తమించుటయే (శ్రేయము. 
మానవ హృదయములు చంచలములు! 


ఫీఠ : ఆతని సుగుణములు దబక్కటొక్క-టియు నొక్క దేవతా 
రూవమెత్తి వచ్చి యీ కదోర హింస్యాకియ వలదు 
వలదని మనలను వేంయకొనుట లేదా? 

(ప్రమీ: ఈ యపూర్వకల్పనలు మాధార్మికత్యమున శే నిద్ల 
ర్భనములు. సింహాసన మధిష్ట్‌ంచిన పిదప ధర్న ప్రవ ర్హకు 
లనువేరు మాశేల రాకూడదు] 

సః పాపపుణ్యములు లేవా - నరకములేదా? 

(పమో: వెట్టేకలలు - పసికూనలను వెటివించుటకు కల్పించిన 
కట్టుకధలు, 

ఏర: నీ హృదయమెంతే కర్కశ మైనది ! 

(పనో : ఇది యంతయు మీపై ని (పేమయని మోకు శేలి 
యదా? ఇంతేశాలము మీ సహధర్శచారిణినై యుండిన 
నా మనస్సు మో రెబులరా ? 


ఎమ కార్యభంగ మైనచో , 


(ప్రమో £ మనము తల పెట్టుటయు - కార్యభంగమగుటయునా! 
మీ హృదయము మి యధీనములో నుంచుకొనండు. 
'కార్గభంగ మన్న యటికిని కాదు, నా పరిచారిక మిక్కిలి 


ఫీర్ర ; 
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నై పుణ్యముకలది. రశ్షకభటులను మదినాసర స్సులో 
ముంచివేయయగలదు. వారి బాకులశే ఉపయమోగింప 
వలయును, హ త్యా కారకులు వారే కావలయును! 


వారిచేతులను ముఖములను. నెత్తుటితో తడివివేసిన 
ఈ హత్య వారి తీలమీదచనే పడునుగదా, 


(ప్రమో ; కాదనుటశెవరికి గుండెకలదు ? ప్రియతమా ! ఆవల 


సీ క 


మోరు మహారాజు, నేను పట్టమహీవీ.ని, 


నీ కోనుల హృదయ మింత శిలాకరినమగుట నాకాశ్చర్య 
ముగా నున్నది. (ప్రీసంతానమునకు సీ గర్భమున 
తొన్ఫులేదు. సంశయమంతరించినది, హ_స్తమా ! నీవు 
నా చానిసవు. నా యాజ్ఞ నిర్వహంపవలయును. 


(పమో : కార్యముసాధించు వజకును మిక్కిలి జాగ రూకుల మె 


మెలంగవ్‌లయును నుమూ ' ఎవరును అనుమానింపని 
యట్లు అందజతో కలిసి మెలిసి న్నే హీతునివలె నటింప 
వలయును. ఏమియు నెఖులోని చిన్ని పుష్పమువలె 
నగపడ్కి నెనుకదాణిన విషసర్పమునలి శాటువేయ 
వలయును! 


కధ] 


రొజుకౌ౦క్ష 
శన రంగము 


[ వాణెదుర్గము-రా (క్రి. -గాలివాన (ప్రవేశము ఖిమసింగ్‌ , 
యువరాజు, జయసీంగ్‌ | 


జయ: ఈ అకాలవర్ష మున కింత దౌర్జన్య మెందులకో } 


భీము: అశాలము గనుకనే యీ చౌర్జన్యము' కాలాను 
సారముగా పరిపాకమునకు వచ్చు కార్యములకు ఇట్టి 
సంక్షోభ ముండదు, 

జయ: పఏరసింహుయు తన కార్యక్రమము భగ్న మైనందు 
లకు ఎత చింతించుచున్నా (డో 

యువరా: నిజము. మహారాజుపె అతని యభీమాన మట్టిది, 
ఈలోపముల నన్నింటిని ఆతని నిర్వ్యాజ (ప్రేమయే 
సరిదిదునది, 

(6 

భీమః తండ్రికి తగిన కుమారుండ వు! “మానన (పకృతి 
రహస్యములు ఇంకను నీకు కాలక్రమమున 
'తెలియం గలవు, 

యునరా: ఏమి- ఏరసింహుని గూర్చియా ! 

భీమః శాదు-కదు. జనసామాన్నమును గూర్చి మాటాడు 
చున్నాను మూననహృదయము అంతు దొరకని 
యొక మహాసముద్రము, దానిలో మనోహరము 
లగు (వేను మా క్రికములున్నవి, చెదార్య 
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రత్నములున్నవి. అఆ సముదాంత రాళముననే 
ఆశాభ్రాధాదికములగు నక్రగా)వాములునుకలన, 
అతి రమణీయమెనది, అత్యంత భయంకర మైనది- 
కుసుమ సుకుమార మైనది, లిలాగరినమెనది- అమృత 
నుధుర మైనది, నివదిగ్ధమైనది- మానవ హృద 
యము! మోగు పసివాను. మా హృదయములు 
నిమ్మల్మషములు! 


యువరా. ఇట్టుండుటయే మాకు (శ్రేయస్కరము కదా ' 


చా 
ర్‌ 


౦చేహములేదు, శాని లోక న్యవహారములు నడి 
౦చునపుకు మానవుల అంత శాంతేరములలో 
గాఢముగా మెదలుచున్న వివిధభావములను 
గుర్తించు నేరు మోకు శానలసీయున్నది. 


eo 


23 


మ 
(యువరాజు నుర్షశించి) 
నీవ, మహానాజు కాబోవుచున్నావు, ఆ రాజవీర 
మిధిస్టించిన ఫినస రహస్యము లింకను నీక భోధ పడ 
గలవు, 
(పజేశము వీరసింహుండు) 
ఏర , (స్వ) భయంకర కృత్వమున సంక ల్సా చరణముల మధ్య 
కాలమంతయు నొళయాతనావహమగు స్వప్నము, 
(వ్రకాళముశ్యా మిత్రులారా ! సుఖమే కదా, 


ఫీవు , శాేేమి - 
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ఫ్‌ ; 
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కార్యము చక్కగా నిర్వహంచుటకు కాలము 
వాలినదికాదు, ఈ (ప్రచండ వాతావరణ మిష్పుడే 
దాపురించినది, అనుకున్న దొకట్సి జరుగుచున్న ది మటీ 
యొకటి, మన (ప్రయత్నము లెట్టుతుదిముట్రం/గలవో 
మనక్తు తెలియదు. 


యువరా : మేమును అమే తలంచితిమి, ఏీనిశేమి! మిసౌహా 


ప్‌గ 


రమే కం డ్రిగారికి అనంత సంతోష దాయక మైనది. 


పే (మౌనము) 


ఏ (వీరసింహుని పరీక్షీందుచు) ) స్వష్నములయందు యా 


మున్నదని యిప్పుడు (గహీంచితిని, ఆనాడు మిరు 
వినిపించిన స్వప్న వృ తాంతము నాశెన్న (డును మబిపు 
రాదు, దానిని మారు సంస ,రించుటలేదా 

ఆ నాటీ స్వప్నవృత్తాంతమా - చేనప్పుడే నుజచి 
పోయికిని, ఈ శుభసమయమునల గడచి పోయిన 
సంగామగాధలను గ్రవ్యుముందుకు ! 


* మహారాజు నిద్రించుటకు పూర (ము మో బొక్కసమును 


ధనముతో నిండింపుమని యాజ్ఞావించినారు, (పమోలా 
దేనికి రత్నఖచితమైన యీ అంగుకీయకమును కానుక 
గా నిమ్మని చెప్పిరి, దీనిని తీసీకొనుయ, 


వీర; (సంతీజ్ఞమైన హృదయము నడంచికొని) మి క్రమా! మహా రాజు 


నౌదార్యము అపా శ్రునియందు వినియోగింపంబడు 
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చున్నది, ఆ ధనము రాజ్యములోని వీదసాదల కిచ్చి 
నచో ఎంతయో ఫుణ్యకార్య మగును. అమూల్యమైన 
ఆ యంగుళీయకము మహారాజువేతినే అలంకరింపవల 
యును, (పమోల దానిని ధరించుటకు అ క్రురాలుకాదు, 


యునరా: నేనాపతీ! మహారాజు హృదయ పూర్వకముగా 


ఫర ; 


జయ : 


భీమ ; 


బ్‌ 


నిచ్చిన యీ కానుకలను మోరు నిరాకరింప రాదు, 
శేపు నేను మహారాజును ఒవ్పించెదను, 

శేపు మహారాజు ధర శ్ర వాలు(డుకా(డు, (యువరాజు వంక 
జాచి) నామిత్రుడు యువరాజు శేపు (పభువు. 
రాజాజ్ఞను చేను జవదా(టలేను, ఉంగరమును త్రీసికొ 
నుము. లేకున్న నాకుమాటవచ్చును. 

మహారాజు వలన అపవాదము రాకుండచేయు భారము 
నాది, 


(ప్రవేశము మంత్రి) 


మంత్రి; అందబును ఇక్కడనే యున్నా రే-ఇంకను నిద్రపోలేదా? 


యువరా: తండ్రిగా రింతకుముం చే శయనమందిరము వేరినారు, 


ఇల 


అలసి యుండుటచే ఎక్కున విశ్రాంతి కావలయునని. 


నిరం తరాయమైన విశాంతి కలుగుగాక, 


భీమః (మంతితో) నాకను ఏర సింహు నకును విచిత్రమైన (ప్రణయ 


కలహము వచ్చినది, 
3 
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మంత్రి; నాయిక లేకయే కలిగినదా ? 
భీమ ; మిత్రుల కికువ్చురకు కలుగలహాడదా? 


మంత్రి; తప్పక = నాయికా నాయకి భావముండినచో! (అందటు 
నవ్వుదురు-వీర సింహుండుకప్ప) సేనాపతీ! నాసమాధానము 
సమంజసమైన దేనా? 


ఏర శబ సాను. అమాత్యుల నచనము లెప్పుడు సమంజ 
సములు గాకపోయినవి! 


మంత్రి; ఇంతకును కలహ కారణ మేమి) 
భీమ : ప్రమాలాబేవి హృదయ పూర్వకముగా _ నొసంగిన 
స్వాగతమ.నకు హర్చించి మహారాజు ఈ యుంగరమును 


వారికీ కానుకగా నంవీయున్నా రు, వీఠరసింహుండు వల 
దనుచున్నాండు, 


మంత్రి. ఏీరసింహుం డట్టనువాండు కాండు, ఇది నిజమా? 


వీర: ఊరశే అంటిని, ఉంగరము నిమ్ము మిత్రులారా! నిదా 
సమయము చా(టుచున్నది. శేపు కలసికొందము, 


(వీరనీంహు(డు నిష్కట్రమించును) 
భీమ . వీరసింహుని హృదయము ఎందులకో సంక్షుభిత 
మెనట్లున్నది. మారు గమనింపలేదా ? 


మంత్రి : నాకును అప్లే తోంచినది. ఆతండొసంగిన (పత్వు త్తర 
న §_3 
ములను బట్టి మనమాట లాతని చెవిశెక్కినట్లులేదు, 
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యువరా : ఈ రాత్రి కార్యక్రమము తాణుమాజై నందుకు 
ఏిచారిం'చు చుండును కాబోలు. 


భీమ : అంతమ్య[త మేయనచో విచారము లేదు. 
మంతి) : కంశేమియుండంగలదు ) 


భీమ: ఆనాడు యుద్ధరంగముసి కన్పించిన యుద్విగ్నత 
యాతని ముఖమునం౦ దిప్పుడు కాన్సించుచున్నది ఆ 
కంటిమెజుపు (ప్రశయమును సూచించుచున్నది... 


యువరా : ఈ విచార కాలుస్యుమును నిడాజలముచే సంగ 
భిత్ర మొనర్చుకొందము. కాలయాపన మెందులకు ) 


(నిమ్ము-మింతురు) 


[ర 
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లొవ రంగము 
(వీరసింహుండు వాత్యగావించుటకు మహారాజు నిద్రించు గది 
వైపు పోవ్రుచుండును | 
వీర వ... పతదుగ్యీపహ ఘోరశ బ్దమయిి, 
మ్షుబ్ధ(పోద్ద తొంభోద ము 
కృతటిత్‌ తీక్షతర (ప్రభా తణిక 
విధ్య స్తాంధకారమ్మునై , 
హత నానా ఖగ జంతు కంరరవమై, 
జా! (ప్రపంచమ్ము భూ 
త తమోభీకర సంగరాంగణమునా( 
(దాసమ్ము గల్లించెడ్‌ల, 


(పపంచసమాధిపి (పళృతిశక్తులు (ప్రళయ తాండవము 
చేయుచున్న వి. వివృ తా(భ కేశ పాశములతో ), భయద 
గర్జార్భటులతో, తటిద్దంస్రాట్టహాసములతో, కాళ 
రాత్రి కరాళాస్యమును తెజచుకొని నన్ను మ్రింగి వేయు 
నట్టున్నది . ఎక్కడి చా పె శాచిక మరణ రోద 
నము. . .నాహృదయ వికటార్భటులతో క్రుతిగలపు 
కొనుచున్నది . వాతాయనములలోనుండి గాలి రివ్వున 
విసరుచున్నది.. (ప్రతిశబ్దము నన్నిట్లు భయకంపితుని 
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చేయుచున్న దేమి? ..ఖడ్గభారవలెనున్న చామెణుపు- 
బొను-అది చేయవలసినకార్య మట్టిది - ధరణీధరళిరో 
భాగములను [వక్కలు చేయుటగదా!,. ...... iin 
ఆకాశిము నాతేలమో(ద నొజగినట్టున్న దేమి? ,. .నత్ష 
(త్రములు పట్టువీడి |క్రిందయబడునా? . నా పాదముల 
(క్రింద భూమి విళీర్ణమై నన్ను పాతాళమున శీడ్చుకొని 
పోవుచున్న డదాయేమి? .. ఛీ . ఇంత స్వల్ప కార్య 
మున కింతసంత్షోభ మేందులకు? 

(పోయోయి తటాలున నిలుచును. ద్వారమునొద్ద గాలిలో నొక 
కృ పాణము కనయిడును) 

,. ఎక్కడి దా కృపాణము? ... గాలిలో నుద్భవించి 
నదా) (పట్టుకొనుటకు చేయిసాంచును) ,. చేతిక్రందదు. .. 
కంటికి కనిపించు చున్నది . ఓమారకద్భశ్యమా! 
చింతానిదాఘవీడిత మైన నాళిరస్సునం దుద్భవించిన 
మనాకృపాణమబా? అల్లీకస్ఫప్టి వా? (తనకృ సొణముచూచి) 
నాకృపాణము వలెనే యున్నది. .. ర_క్షవిందువులు 
కారుచున్నవి. .. ఇంతకుముందులేవు  నాసశ్వేం 
(ద్రియములు నన్ను మోసగించుచున్న వా?, . . భ్రాంతి 
. (భాంతి .. వేజేమియును కాదు .. ఆఘాతుక 
కృత్య మే ఈరూపమున (ప్రత్య కశ్షుమగుచున్న ది. (౧ ౦టబిళి 
పించును)కాలయాపనము కార్యభంగమునకు మూలము. 
మహారాజు ధర్భపాలు(డు ఇశలే(డు. 


(విరసీంహుడు ని(షష్క_ామించును ) 
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(ప్రవేశము (ప్రమిల) 

(పమో :.. ఎంతసేపై నది. .. ఇంకను ఏమిచేయుచున్నా(డు. , 
హృదయము చలించినదా...రక్షుకభటులు ఒడలు 
కెలియకపడియున్నారు ... ఇంశెవ్వరును మెదలుట 
లేదు, ,, మహారాజు నిద్రించునపుడు నా తండ్రిపోలిక్రలు 
కాన్సించినవి ... లేనిచో ఈ కార్యము సనన 
యుందును. 

(ప్రవేశము వీరసీంహుండు) 
ఫీర: శావసకుతయు రావ్లసకతము .. 
ల్‌ ఠీ 
(పమీ : నాధా ! 
ప్‌ * ఉరకుండుము, నేేమియు శబ్దము వినంబడలేదా ? 


(మి. ఏమిశ బ్రము ) గుడ్లగూబ యజపు విన(బడినది, మీ 
"రేమైన మాటాడికిరా ) 


విర ఏప్పుడు ? 

(ప్రమా : ఇప్పుడు, 

వ్‌ సీను వచ్చునపుడా ? 

(పమీ . జోను, 

వీర. లేదు. .(ప్రక్కగదిలో ఎవరు ని(ద్రించునది ! 
(పమిా . ఎవ్వరునులేరు, 
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విర; ,..రది విపాదకరము... 
(పమి* ఏ కాదు - అభ్యుదయక రము, 


పీఠ: రక్షుకభటులలో ఒకండు కలవరముగా మేల్కొని 
హత్యయని శేకనై చెను, 


(ఫమో : అది ని దలోని మూట, 


పీఠ, వెంటనే యిరున్సరును బేనుని స రించుకొని. నిద్రించిరి 
ఆవాక్యములు నా హృదయములో అశనిపాతమువలె 
(గుచ్చుకొన్నవి! జె వచింతనము నాశేల యింత 
భయంకరము కావలయును ! 


(పనీ ! జరిగిన దాని౮హార్చి యింత ఆలోచన కూడదు. . అది 
ఉన్నాదమును కలిగించును. రమ్ము. ఈరక్తము 
కడిగి వేసెదను. 


ఏర ; ఎవరో నా చెవియం దిట్లు పలుకుచున్నా రు, “వీర సింహుడు 
నిద్రితుని వధించెను - ఆతనికి ఈ జన్మమం౦ దింక నిద్ర 
చేదు - శాంతిలేదు -” 

(ప్రమా : నాధా ! ఎవరట్టు పలుకునది ? 

సీర  నిష్కళంకమగున్నిద. . (శాంతశరీరమునకు నుఖస్నా న 
మగునిద్ర, మనఃత్షతికి అమృ తావలేపనమగు నిద, , 
జీవిత పువిందునకు మధుర మధుర సంబగు నిద్ర, . 
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(పమ ఏ ఏమి యీ (ప్రసంగము ! ఎవరట్లుపలుకునది ! 

ఏర ఏ ఆ ధ్వని దురగ్గమంతయు నిండిపోయినది, నికు వినబడుట 
లేదా! 

(పమ ఏ ఈ గాలివాన యజపులో ఏ శబ్దమును వినబడదు. 

పీఠ: గాలివాన విసరుచున్నదా ! 

(పమో ఏ నాధా! ఏల యిట్టి అపోహల శెడమిచ్చెదరు ! ఎందు 
కింత విభ్రాంతి ! అయ్యో, ఆభాకు నిచ్చ గటి కేల తెచ్చితివి! 


అది రక్షకభటులది, మరల పోయి దానిని వారియొద్ద నే 
విడిచిరము బా 


సీర: ఆ బీభత్సము తేలంచినంతేనే భయమగుచున్న ది. 
మరల నేను దానిని చూడ(జాలను, 

ఎ ॥| | 1 = 

(పమో | అస్థిరబుద్ధి క్ర ్రపాణము నిటు తము న 


(వీరసీంహుని చేతిలోని కృపొాణము తీసికొని) నిద్రించు 
వారును మరణించినవారును చిత్ర ప్రతిమలు, చిత్రము 
లోని దయ్యమునుచూచి పసిపొపలు భయపడుదురు!' 


(ప్రమిల నిష్మ్కమించును) 
నీర: అ శబ్దమెక్కడిది ్రతిశబ్లమును నన్నిట్లు భయకంపి 


తుని చేయుచున్న దేమి?! ఏమియీ హస్తములు! దీర్భ 
నఖా[గములతో నా కన్నులు పెకల్చి వేయుచున్న వి, .. 


పమోా } 


పరః 
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స_ప్తమహాసముద్రములలోని జలనుంతయు ఈవాత్యా 
చిహ్న ములను సంశ్రాళన మొనర్చి పవి శ్రీకరింపంజూలవు! 
ఈ ర_క్తబిందువులే విసీలజలశాశినంతేయు (ప్రశోణిత 
'మొనర్చలలవు! 


(ప్రవేశము (ప్రమిల) 


నాచేతులును రక్షసిక్తములై నవి, కాని న్యా స్రీ హృద 
యము నీపొరుషము నవమానపజచుచున్న ది, (శబ్దము) 
దశ్నీణద్యారము నొద్ద శబ్దము - రమ్ము వోన్సదము, 
దోసెయ నీళ్ళ తో ఈ కార్యమునుండి విముక్రులము కా 
గలము, ఎంతీసులభముగా నెజు వేరినది, (మరలళబ్దము) 
అయ్యో అట్టుళూన్యదృష్టీతో నిలయ జెద వేలి ఇక్కడ 
మన ముండ రాదు. . .రమ్ము రమ్ము. . .రమ్ము... 


ఈహత్య నన్ను విడిచిపోదు . . ధర్మపాలుండు 
మరల (బతికి రాగలయా) 


వ 


రణ: 


భీమ ; 


రణ: 


రాజుకౌెంక 
అః 


రద రంగము 


(మణిదుర్గము-ఉదయము - భీమనీంగ్‌ , రణనీంగ్‌ (ప్రవేశము) 


రాత్రి మెంత భయంకరముగా నుండినది? మేము 
నిద్రించు గదిలో దీపము లాజీపోయినవి, గాలిలో 
ఏడ్పులు వినవచ్చినవి. భూదేవి భీతిచే కంపించి 
నట్లుండినది. 
ఈ యుత్చాతములు ఛావిసంక్రోభమును సూచించు 
చున్నవి, నీకు నిద్ర పట్టినదా ! 
లేదు. దుస్స్వస్న ములచే చిత్తము కలగి పోయినది, 
ఐనను మన వీరసింసూుని దుర్గమున మన శేమిభయమని 
ని దించితిని, 

డో, 


ఏమి ఆలోచించుచుంటిరి? 


- స్వష్నములు యధార్థము లగునని నీకు నమ్మక 


మున్న చా ? 


స్వప్నము యథార్థ వుగునని యెవ్వంయడు చెప్పలలండు? 


ను 


* ఎటు? 
aa 


భీమ : 


ప్‌ ; 
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అది వెప్పుట నా శిరస్సునిచ్చుటయే! చూడుము, 
సాన పెట్టిన కత్తివలె తూర్పుదిక్కు. తళతళ మెజయు 
చున్నది. ఆధిన్యాధి విము కడై న (ప్రశాంతుని మాన 
సమువలె ఆకాశము అత్యంత నిర్శలమైయున్న ది. 
నన్ను ఉదయముననే మేల్కాల్పుమని మహారాజు 
ఆజ్ఞాసించిరి, కాలముదాంటినట్లున్న ది, రమ్ము. 


(నిష్క_9మింతురు) 
(ప్రవేశము నీరసింహుండు) 


ఈ కార్యము బహిరంగమగుకాలము సమిోవించినది, 
వేయినాలుకలు హంత శ్రార్యమును బయల్సజుప 
గలవు; నై చ్యమును నిందింపలలను, పాపమును 
శపింపంగలను, మధురజీవితానంద మరందవుందు హోలా 
హలము కలిపికొంటిని. . జరిగినదొనింగూర్చి చింతిం 
చుట జార్చల్యము' (పమోల నాకంటు నెంతేటి గధీర 
హృదయ. . హంత మెవడు? ఎవడో ? ఎట్టు 
తేలియును ) నన్నెవ్య రనుమవూనించునది? అ ట్లనుమా 
నించినవారి వాణములు ,..., 


(ప్రవేశము ఫీమసీంగ్‌ , రణసింగ్‌) 


"ఘోరము. 'ఘోరముహాత్య, ; హత్య 


ల హత్య. హత్య, స్‌ 


విర్ర ; 


భీమ ; 


రణ 


రా జ్య కాంత 


జయసింగ్‌ ! యువరాజా ' మోరును చచ్చితిరా 
యేమి! 


; హత్య. . .ఎనరిది ! 


* ఎవరిదా ? 


ఎవరిది ? 


: మహారాజు హత్య ! ఎవ్వండో హితశశ్రువు.. 


.ఆ (క్తిమాంద చేయిపెట్టి) క అమంగళము పలికిన 
నీ నాలుక ఖండంచెదను, 


ఫ్‌ (కత్తిని ఇంచుకలాగి) ఈ ఘాతుకకృత్యముచేసిన వానిని 


శిర శ్చేదము గౌవింపవలయును, 

భఛీమసింగ్‌ , ఇది యు. దేశమునకు సమయముకాదు, ఇది 
నిజమా * లేక నీవు కలనరించుచున్నా వా ) 

నేను మేలాూనియే యున్నాను. ఇది న్వేష్నముకాదు,. 
యధార్ధము. నివు పోయిచూచి ఆ పై శాచికదృళ్య 
మువే అంధీభూతుడవుకమ్ము!' ॥ 


(వీరసీంహు(డు నివ్మమించును) 
రిణపింగ్‌ ! ని సై న్యదశమును సంసిద్ధముగానుంచుము. 


ఎట్టుండి మెట్టు రాగలదో తెలియకున్నది, 


అసు, (రణసింగ్‌ నిష్క-మించును) 


రి వర ౧గము శీర్‌ 
(పనేశము యువరాజు, జయసీంగ్‌, సభ్యుడు) 

భీమ ; మోరు (బకికియే యున్నా రా! 

యువరా : వీమి ? 

భీమ: హత్య . నీప్రాణదాతను గొంతుకోసి చంపినాగు, 

యువరా : మాకండి) - మహారాజు - 

థీము ; చెను. 
(యువరాజా జయసింగ్‌ , నభ్యుడు నుహారాజు నిరించు. గది 
వైపు నిఘ్క్య_మింతుక) 

( ప్రవేశము వీరసింహుండు ) 

ఫ్‌ యుద్ధభూమిలో ఫర్రులెందజో మడిసిరికదా! నేనును 
అచ్చటనే మరణించియుండిన జన సాఫల్యము చెంది 
యుండెడిది, అంతయు నశించినది. సల్మ్కీ ర్షి జీవితా 
నందమ్ము (ప్రపంచమును వీడిపోయినవి. ఇంక బ్రతికియుస్న 
నేమి చచ్చిననేమి ? నాసౌధమున రాజహశ్యయా ! 


"= Cn అ 
( తెరలో హత్య హత్య 


యని శేకలు) 
(ప్రవేశము (పమిల) 
(పమో : ఏమి యీ వికటాక్రందనములు? దుగ్గమంతయు ప్రతి 
ధ్యనించుచున్న ని. ఏమి జరిగినది! 
భీనుః చేసీ! నేను చెప్పునది మీరు విన(జాలరు. మో కోమల 


హృద యము (బద్దలగును, 
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(ప్రవేశము యువరాజు, జయసీంగ్‌ , సభ్యుండు) 


యువరా; మహారాజు హత్య, 


(పమి: అయ్యో! పూన ఎహముననా? 


భీమ : 


oa 


ఎక్కడై నను ఇది మహాక్రూరము - మా మణిదుర్లము 
మహారాజునకు మర ణదుర్ల మైనది | 


(పమోల మూర్ఫిల్లును) 
(పమోలను తీసికొనిపొమ్ము. 


(పరిచారిక (ప్రమిలశు తీసికొని పోవును) 


: ఇది రాజ్యమునకు కరోర పరీశాసమయము. హంత 


యెవ్వం డ్రైనదియు.. నిర్ణయించి శిశ్షింపవలయును, 
లేనిచో ఈ హ త్యాశాండయింతటితో ముగియదు, ఈ 
నాండు బయలు వెడలిన విషబాణము ఇంకను ఎందటే 
హృదయములను భేదింపలగలదో లెలియకున్నది | 


మహారాజు రత్షకభటులే యీ కార్యము చేసినట్లు 


న్నది, వారి వస్త్రములు నెత్తుటితో తడిసియున్న వి, 
వారి కృ పాణములు నెత్తురు కార్చు చున్న వి. మేల్టూ 
నియు వారిచూపులు అమానుషములుగా నుండినవి, 


: రథీక భటులకు మహారాజు మింద ఇంతటి (క్రోధ 


మెందులకో- 


రవగ౦గము డ్‌? 


యువరా: ఎవడో హితశత్రువు వారిచే నీ ఘోర కార్యము 


వ్‌ర్ర ; 


చేయించినట్టున్న ది, 


: వారిని పరీక్షీంపవలయును. 


: అ ముష్కర కిరాతకు లిప్పటికే నరకమున శిక్ష నను 


భవించుచున్నా రు. 


ఏ ఏమి వారిని చంకితివా? 
ఏ నీ |పశ్న అరమగుటలేదు, 
(అర్న ధీ 


అర్ధమగుట శేమున్న ది, ఈ హశ్యాకృశ్యము అనూహ్య 


ముగా నున్నది. వార్యబతికియుండినవో దీనికి ఆధా 
రములు దొరికి యుంజెడివి కదా” 

నిజము - భీమసింగ్‌ ! నీవన్నది యధార్థము, కాని 
పరమధ రా గర్ముండగు ధర ్రనాలుండు మాయింటి 
కతిధిగావచ్చుటయు, ఇట్టి ఘోరకృళ్యమునకు గుజియగు 
టయు మాచిన నామనఃస్టితీ నీకెట్లు తెలియును ఎవనియం 
దై నను ఒకేక్షణమున ఉద్విగ్నతయు బుద్ధిము _త్త్యమును 
కూడియుండుళా ? కోప వేగమున (ప్రసన్నత నిలుచునా] 
భ క్లివిశా(సములు౦డియ్సు, వేశ్చీంచుట సంభ'విం చునాి 
మహారాజుమో(ద (ప్రేమో(దేకము విజృంభించి వివేక 
మును (మ్రింగి వేసినది. అట్టి స్ధితిలో సీవుమా(త్ర మేమి 
చేయగలవు ? అటుభూడుము - హతుడైన ధర గ 
పాలుండు, ఆతని మిసిమిబంగారు మేనిసె నెతుటి 
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చాఖిలు . పలిశములై ళుభములై శాంతిస్ఫోరక 
ములై న అతని శిరోజాంచలముల పె ర క్షబీందువులు... 
పవి[త్రమై ని(దాముద్రితమెన ఆతని ముఖము రక్త 
ప౦కీలమయ్యును సహాజ[ప్రసన్న తను ఏడకున్న ది... 
జలపూర్ణ్మ మహాతటాకమునకు గండ్లవలె వమన ఎలమున 
ఆగాయములు-లట్టిదృశ్యమును మాచియు (పతీకారము 
చేయకుండుటకు నాహృదయము పాపాణమా ? నా 
క్రై ర్యసాహసము లంతనీచములా? నా రాజభక్తి అంత 
నీరసమైనదా ! 


[ 2 కడచిపోయినదానికి విచారపడి యేమిలాభము ! 


ఏ, మరణించిన నారిసంఖ్య మూూ(డై నది. 


దీనిని అరిక్షట్టవలయును. మిరందజును చేశ 
శ్నేమమును (ప్రజాహితేమును కోరుచున్న వాశేకదా, 
వృధాసంభాహణముతో చేమి[ప్రయోజనము ? రండు. 
మనమందటిమును సభతీరి క రృవ్యమును నిర్ణయింతము, 


. అళ్ళ కానిమ్ము, 


(నిష్కమింతురు యువరాజు సభ్యుడు 
వెనుకకు మరలుదురు) 


* రాజదోహులు, గోముఖ వ్యాఘ)ములు - హంత 


మిలో నొక్కండుగాక మజీయెవగరు ? 


6వర౦ంగము £9 

సభ్యు : ఆరత్షకభటులు మో తండ్రి "పెంచి పెద్దచేసినవారు, 

విశ్వాసఘాతుకులై వొరిట్టి పాపకార్యముచేసిరనుట 
ముమా టికి అబద్ధము. 

యువరా : మన(వాణములను కాపాడుళొనవలయును, మా 

తండి)ని వధించిన విషసర్పము నాపై పగపట్టియుండక 

బోద ఈ మరణవ్యూహమునుండి నేను తప్పించుకొని 


ఫోవలయును. నాతో వచ్చెదవా ? చేక్ర ఆరాజ[దోహుల 
గూడెములో చేకెదవా? 


సభ్యు : (ప్రాణ మున్నంతనణకును నీసేవకుండను, 


యువరా : దుర్గమంతేయు కల్లోలముగానున్నది. తవ్పించు 
కొనుట కిదే సమయము, రమ్ము, 


(వేటొకప్రక్క- నిష్క_మింతుమ) 


gw: 
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7వ రంగము 

| రాజధాని పొలిమేరలయొద్ద = ప్రవేశము ఒకవృగ్గుండు, వాని 
బంధువు ఒక యువకుడు] 

వృద్ధు : ఒరే యేందిరా వూరంతా అల్హక్షల్లోలంగావుంది ! 
మొన్న శేత్రి గాలివాన దెబ్బకు జడిసిపోయి జనమంతా 
వుక్కిరిబిక్కి నై వుంటే మళ్లా యేమొచ్చిందిరా గొడవ? 
ఏం పాపకాలంరా యిది? మారాజు దరమపాలయ్య 
వుండంగానే యీ విపరీతాలేందిరా? 


యువకు: తాతయ్యా, యేలోకంలో వుండావునీవు? 

వృద్ధు : ఆ- యీపాడులోకంలోనే - యెప్పుడా శ్రైదు విడుద 
లయేందని మెదురుచూనుండా. 

యువకు; మారాజు యింకా యాడున్నాడు? మొన్న నేత్రి 
నుణిదుగ్షంలో యెవరో చంవేశారానీ యినలా నీవు] 


వాదు: మారాజునే  చంపెయ్యుడమే .. యేవూటలురా? 
ద దవే 2 


యువకు; ఇను తాతయ్యా, వూరంతా యొట్టుందనుకున్నావు, 
పిల్లా పెద్ద ఆడోకళ్లు మొగోళ్లు నిర్ధాంతం పోయి వుండారు, 
యాడచూచినా జనవముంతా మా రాజువావుకు యాడ 
వడమే! ఆయనలాంటి దరమాతుడికి యీలోకంలో 
చోటులేదులే తాతయ్యా! 


7వరంగము ర్‌1 


వృద్ధు: అయ్యో - ఆమో - మారాజుచచ్చి పోయినా యింకా 
నాకు చావురాలేజే . మారాజు నిజంగా దరమరాజే 
యెవ(శా యెందుకురా చంపడం) 


యువకు; ఆ యిషయాలన్నీ మన శేం కలుస్తాయి తాతయ్యా! 
వృద్ధు: అయితే చంకినోడు దొరకలా] 


యువకు; నేరంజేసినోడు యాడన్నా దొరకడం జూచినా? మా 
రాజుకొడు శే రాజ్యం కోసం చంపేశాడని వూళ్లో 
గం 
పుకారా పూరాగా వుంది, దండో రాగూడా యేశారు- 
యువరాజు తవ్చించుకోపొయ్యాడనీ పట్టిన్నే మాంచి 
బహమానమిస్తామస-వూరం తా గాలిస్తుండారు య్యాడె 

నా దొరుకుతాడా అని, 


వృద్ధు: యేంయిపరీతంరా? ఫొడు క్కేకదంట్రా రాజ్యంవొచ్చేది. 
దాని కోసరం అబ్బను చంపడం యెందిరా తలకాయ 
లేని మాటలు! 


యువకు; తాతయ్యా మన శందుకులే అదంతా - వాళ్ళపాపాన 
వాళ్లువో తారు, "ఆమాట కాదంకు (పాణంమోది 
కొస్తుంది తెలుసా? 

వృద్ధు: యెందుకూ వున్న మాట అనుకోకూడ చేం? 

యువకు: నీకు తెలేదు తాతయ్యా, యిప్పుడు సేనాని యీరసిం 


హుడు రాజు తేలుసా? 


రి రాజ్య కాండ 


నృద్దు; అయి శే! 

ధి 

యువకు! ఆయనే యీదంజొ రా యేయించింది యువరాజే 
యీపని జేశాడనీ యాడన్నా యెవరన్నా కాదంటే 
ఆళ్లని దులో పెట్టాలనీ ఆ - వూరంతా గడగడలాడి 
పోతూంది. వూర్కు-0శే పోతుంది, మనశెందు కొచ్చిన 
గొడవ - మనమేం రాజ్యాలేల్లామా! 


వృద్ధు: ఓరి చచ్చుపీనుగు లాగున్నా వే! (ప్రాణాలకు వెరిస్తేనిజం 
యెట్టా తెలుస్సుందిరా? బలంవున్నోడు నందిని పందంశే 
నమ్మాల్సిందేనా! గుండెదై ర్యం లేదంట్రా! 


యువకు : యిదో చెప్పుండా - పూళ్ళో సిబ్బంది బలంగావుండాది 
యీడక్కూడా వస్తాశేమో-వూర్కు. కేపోతుంది 
(భయమతో చూచి) అదో, అశ్చెవరో వస్సుండారు' 

(ప్రవేశము యువరాజు సభ్యుడు = మాటు 
వేసములతో యా(్రికులవలె) ' 

యెవర య్యా మారు” 

యువరా ; మేము యాత్రికులం, నగరంచూాడ్లొనికి వచ్చాము, 
మేము కాలు పెట్టిన చేళావిశేవష మేమిటోగాని, యిన్ని 
విపరీతొలు పుట్టాయి. ఈ క త్తెరబోనులోనుండి (ప్రాణా 
లతో బయటపడి తే ఇభాలనుకుంటున్నా ౦. 

వృద్ధు : (దగ్గ అగువచ్చి) మూ రాజుల్లాగున్నా నే? 


(వరంగము ర్‌తి 


యువరా ; మహారాజ లవలె కనఒడీనంతమా[ తొన్నే మహో 
రాజు లాతారా ? క్రనబడేదానికి యథాన్దానీకి వాలా 
వ్యత్యాసం వుంటుంది, 

వృద్ధు : నిజంబాబు. చిన్నోడినై నా నిజంచెప్పాను. యాడ 
పోవడం? 

యువరా : మావూరికి, అలసీపోయివున్నా ము. నాయంతం 
దాకా గుడిసెలో నిద్రపోయి రాత్రి వెళ్ళిపోతాం, 
ఫొంచెం చోటి స్తే బాలు, 

వృద్ధు : దానికేం పడుకోండి బాబు, 

యువకు; తాతయ్యా, ఆశ్లైవరో యెందుకొచ్చాలో తెలికుండానే 
చోటి స్తుండావే. నాకేమో అనుమానం వేస్తుండాద 
తాతయ్యా ! 

యువరా : ( బెదిరించినట్టు) నీ అనుమాన మేమి ! 


యువకు : (నీష్ళునములుతూ ) ఇేంలేదు బాబూ, యువరాజు మారు 
వేషంతో శక్షించుకోపోతున్నా డని విన్నాంకదూ. .. 
అందుకోసం 


యువరా : ఓరి పిచ్చివాడా! మారువేషంతో తన్చంచుకొని 
పొయ్య యువరాజు నీ యదుట నిలబడి యింతసేఫు 
తీరికగా కాలశ్షే పంచేస్తాడటరా ? వెళ్టినాడా యువ 
రాజు మిక్కిలి మేధావి ఎప్పుడో మేఘాంమోాద 


బట్టణ౦ దాటపోయిపుంటాడు. 
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వద్దు: పోనీలే బగవంతుడు యువరాజునై నా రక్షీంచాడు. 
(యువకనితో) ఒరే ఆల్లు యాత్రఫోసంవొచ్చి యీడ 
కాస్సేపు నిద్రపోవడానికి చోటడిగితే దానికేందిరా 
సీ అనుమానం? ఆడ గుడెసెవుందికాని పొయి పశు 
కోండి "బాబు 

యువరా : నీ సహాయం మేమెప్పుడు నుజచిపోము. కాలమను 
కూలించినపుడు ప్రత్యుపకారం చేస్తాము. 

వుద్దు : ఇంకా నాశేం వుపకారం కావాలె బాబు, కాటికి కాళ్లు 

తిధి ౧౧ 
చాచి కూర్చోవున్నో ల్లి. మెల్లి పడుకోండి, 

(యువరాజు, సభ్యుడు. నిష్కుమింతురు 
(పవేళము ఇద్దజు రాజభటులు) 
1 భటు ఏ వయ్‌ ముసలోడా, యీాతేట్టు యెవరైనా వొచ్చారా?! 
నృద్దు . యెవరుబొబు మిరు: 
థి 
2 భటు: కళ్లు కనబడలా - యెవరైంది తెలేలా నీకు] 
వృద్భు; క్ట నిజంగా కనబడడంలేదు చొబు, యీ పాడు 


లోకాన్ని చూడకుండా కళ్గుపోవడ మే "బాగుంటుంది 
బాబు, 


1 భటు: ఏయ్‌ - నోరు మూసుకోని జవాబు చెప్పు యోతేట్టు 
యెవరైనా మెదిలారాని అడగడం! 


వృద్దు, యెవరుబాబు! 
ది 


వర ంగ ము ర్‌ర్‌ 
2 భటు; యువరాజు వేషంమూర్చి తప్పించుకో పోతున్నాడని 
యినలా! 
వృద్ధు: యినలేదు బాబు! మెందుకు శక్టించుకో పోవడం? 
1 భటు: మహారాజును చంపించాడని, 
వృద్ధు: యందుకు చంపడం బాబు” 
1 భటు: నీకుంటి (ప్రశ్నలకు జవాబు చెప్పడానికి రాలా మేము, 
ప ద్దు: ముసలోల్లి'చాబు, యిషయమేమో తెలుసుకుందామని 
అడగడం, 


యువకు: తొతేయ్యా, మనకెందుకులే ఆ యవారాలన్నీ యీ 
తట్టు విట్టపురుగు రాలేదుబాబు, 

నృద్ధు: యెందు కోసం చంపడంబాబు? 

1 భటు: రాజ్యం కోసరం, 

నృద్దు: మారాజు దరమపాలయ్య కొడుకే పట్టాభిషేకం 
చెయ్యాలనుకుంటుండాడని యిన్నాంకదూ - యీలో 


గానే చంపేశాడినడం యేం నను డానికి యోళ్లేకుండా 
వుంది బాబు, 


భటులు: ద్రోహి - రాజదోహి! 
(కృష్ణని కొట్టుచుందణా ఫీమసీంగ్‌ (ప్రవేశము) 


భీము? (భటులనుచూచి కోపముతో) ఆగ్యండ్లి= (భటులు ఫయపడి వెళు 
కక పోవ్రదురు) 
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యువకు: చంచేస్తుండారు బాబు. 

ఖీవు ; (భటులతో) ఆవృద్ధునిమోదనా మో (ప్రతాపము? 

యువకు: మేమేం తప్పు చెయ్యలేదు (సెబూ, 

భీమ: నీ విరికితనమే నీతప్పు, (వృద్ధనితో) ఎమిది? 

వృద్ధు: మారాజును యువరాజే చఛంపాడనడం. .. 

భీమ ; అర్థమైనది ... (భటులతో) బుద్ధిహినులా రా! అవృద్భని 
మెదడులోనున్న యూహ మోాకులేదు. 

1 భటు; మేమురాజాజ్ఞ ను పొటిస్తున్నాము (ప్రభూ, 

భీమ : రాజాజ్ఞ యేమని! 

1 భటుః రాజ దోసులను బంధింపవ లెనని, 

భీమ : (వికటముగా) రాజ్వద్రోహులు - ఊ - బంధింపుండన్న 
హింసింపుండని యస్థ నూ) 

యువక్సుః రశ్నీంచండి బాబు. . 

ఫీను : (వృద్ధునితో) నీన్చ భటులతోపోవకతప్పదు, 

వృద్ధ . నొకేం బయం (డైబూ - యెళ్లాను, 


(భటులు వృద్దునితీసీకొ నిపోవ్రదురు 
4 
యువకుండుకూడ పోవ్రను) 
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భీమ : నిజమైన రాజ[దోహీ దొరకకపోండు. 


(ఫీమసీంగ్‌ నిష్క్ర్రమించును) 


(ప్రవేము, యువరావా, సభ్యుడు) 


యువరా : (ప్రజాహీంస (పాఠంభమైనది. (పజా పొలనకుమాబు 
(పజావీడనము నూతన యుగధర్మము కాబోలు, 


సభ్యు: ఫీరసింహూుునికి వినాశకాలము సమిోపించినది, వేల 
కొలంది అమాయిక ప్రజల ఆక్రందనములే ఆతని నిమ్మా 
లింప(ంగలవు. 


యువరా : అట్లని మన మూరకుండరాదు. ఇచ్చటికి పదిమైళ్ళ 
దూరములోనున్న శై లారణ్యమునందు దాంగియుండి 
క్రమముగా మనబలము వృద్ధి చేసికొనవలయును. (ప్రజ 
లలో సై న్యములో రాజభ క్రికలవా రెందబోకలరు, 
కాల([క్రమమున వారినందటును ఒక్క-చోటికి చేర్చి వీర 
సింహుని వధించి రాజ్యము నాధింపవలయును, రమ్ము. 


(నిష్మ +మింతురు) 


[ తం] 


పరః 


దండ ; 


ప్‌ర ; 


దండ : 


పర 


దండ | 


రాళ కాం. 


రలోవచరంగో మం 
(రాజధాని . రాజభవనములో వీరసింహుండు] 

కోడె తాంచుబెబ్బతిని తప్పించుకొని పోయినది. సన్ని 
హీతులై నవారిలో విహితు లెవ్వరో విద్వేషు లెవ్యరో 
గుర్తింపరాక అందజును తేనెపూసిన కత్తులవలె నగ 
పడుచున్నారు. హంతనుగూర్న్చి (ప్రజలలో పొడము 
చున్న _ సందేహములను మున్ముందు నిర్మూలింప 
వలయును, 


((పవేళము _ దండ నాధుడు) 


జయము మహారాజునకు! 

మో అభివాదనములు సారహీనములు',యువ రాజు జాడ 
లేమైన దొరకినవా? 

లేదు-(పయత్నించుచున్నాము,, 

సీ సై న్యదళము ని(ద్రించుచున్నట్లున్న ది. మాటు వేష 
ముతో శిశ్రార్హ్ము (డగు హంత తవ్పించుకొని పోణగలు 
గుట నాప్రభుత్వమున కవమానకరము. 


(ప్రభూ, ెండుమూండు. దినములలో యునశాజు పట్టు 
వడలలండు. 


స్‌ 
దండ ; 


నరః 


వృద్ధు: 


పిర్ర; 


దండ? 


వృద్ధు: 


ప్‌; 


వృద్దు: 
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ఈ యుపచారవాక్యములతో నేమి ప్రయోజనము! 

పట్టణమంతయు గాలించుచున్నాము. మే మనుమానిం 
చిన వారిని చెజసాలలో ఒంధించుచున్నాము. నిన్న 
సాయంకాలము రకుకభటు లొక వృద్ధుని బంధించి 
తెచ్చిరి. అతని వలన కొంత విషయము (గహీంప 
గలము, మిరు కోరినచో వాని నిచ్చటకి( బిలిపించదను, 


రానిమ్ము. 


(ప్రవేశము వృర్తండు ఛబునిత్‌) 
దండాలు (పెబువు గారికి. 
నీ నముస్కతులతో నూకు పనిలేదు - నీవెవరు! 
నిజంచెప్పు, లేకున్న (ప్రాణాలు దక్కవు, 
(ప్రాణాలు పోతాయని నిజం చెప్పే వాళ్టీ కాదండి-నిజం 
కోసరమే నిజం చెప్తానండి 
వెండ్రుకలు నెజసినను రక్తములో నుడుకు చల్లాజ 
లేదు. నీ నిర్భయత్వము మా కాశ్చర్యము. కలిగించి 
నను సంత స్మి కరముగ నేయున్నది, నికధ వినిపింపుము, 
నిన్న సాయంత్రం నూవోడొచ్చి మారాజు నెవరో 
చంపేశారని యువరాజు తప్పించుకో పొయ్యాడనీ 
ఆయన్ని పట్టుకోడానికి సిబ్బంది తిరుగుతుండాదని 
చెప్పాడు. యీలోగా యెవరో యిద్దరు యాగ్రీకు 
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ప్‌ర్ర ; 


వృద్ధు: 


రాజ్య కాంత 


లొచ్చి కాస్సేపు గుడిసెలో చోటిస్తే నిద్రపోయి 
యెళ్లామని అడిగారు. ఐ లేనేమని చోటిచ్చా - వాళ్లు 
ఆలా గెళ్ళాహూ భటులొచ్చి నన్నడిగారు యొవంైనా 
ఆకట్టు మెదిలారా అని, మావాడు చెప్పి న క దేనాళ్లూ 
చెప్పారు-నేను నమ స చేకుండావ్రుండా (పెబూ! 

నీ అపనమ్మకము రాజాజ్ఞకు వ్యతిరేకనుని నీకు తేలి 
యునాి? 


ఆనూటా చెప్పారు (పెబూ! కాని మా రాజును యువ 
రాజే చంపా డనడం నాశేం నిజంగా తోచడం లేదు 


(నెబూ! 


: అమ్మైన నీ చావు లెలివికి ఏమని తోంయచున్నది? 


త నేంచెప్పేది (పబూ - అయనకు "తెలీని యిరోదు 


లెవలైనా వుంచు వాన్లేమైనా చేసి నేరం యువరాజు 
మోద తోశా రనుకుంటుండా (సెబూ!' 


ఏర . (స్వగళమ)ద్రొహి- ఈ వృద్ధశవమును చంపి యేమి ప్రయో 


నరః 


బినము?. ఈతని పలిత కేశములు ధర్శపాలుని జ్ఞ పీకి 
తెచ్చుచున్నవి, (బహిరంగముగా) సీ యూహ శాజ[దోహా 
మని నీవెఖుగ వా? 


సను రాజద్రోహిని కాను (పెబూ, అను కుంటున్న 
మాట మనవిచేసుకుంటున్నా ! 


షర; 


వృద్దు: 


(థ్‌ 


పక; 


ఏీవగం౦గము £1 
నీవు చూచిన యా(తికుల విషయమై భటుల కెందుకు 
చెప్పి యుండ లేదు? 
చెవ్పేవోళ్లే - యీలోగానే నన్ను కొట్టి లాక్కో 
పొయ్యారు (సెబూ, 
బుద్ధిహీనులు - (దంకనాథునితో) కుతని ప్ర ల్యేకమైన 
చెజసాలలో బంధింపుము, 


దండః అజ్ఞ (భటుడు వృద్ధుని ఫీసీకొనిపోవును) ముహారాజూా! వంత 


పత్ర 


కన్న తీవచర్య తీసికొన్న యాని యీ రాజద్రోనుల 
దు[ప్పఛారము నిర్మూలము కాదని నామనవి, 


తీవ్రచర్య' నిజము, ఈ విషప్పటూహలు అంటువ్యాధి 
వలె క్షణములో పౌరహృదయమును కలుషీకృత 
మొనర్చంగలనవు, భయ పెట్టినంగాని దీనిని అరికట్టం 
జాలము, ఇశమింద రాజద్రోహులకు మరణ శిక్ష 
యని (ప్రకటింపుము ఈవృద్ధున కగపడిన యాత్రికు 
లెవరో విచారించి తత్‌ క్షణమే తగుచర్య తీసికొనుము* 


దండః లజ్జ (దండనాధు(డు నిష మించును) 


పీఠ: ఆ వృద్ధ కళేబరమునం బెంతటి నిగూఢశ కీ దొణీ 


యున్న ది! అట్టి వారెందబుకల రో! ఎంద జైన నేమి? 
ఈ మరణశాసనము దుప్ప వారముశంరము నులిమి 
వేయలోలదు, 
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రాజ్య కాంక్ష 


(ప్రవేశము భటుడు) 


భటు: (ప్రభా, భీమసింగ్‌ వచ్చి యున్నారు, 


పీఠ ; 


ప్రవేశ పెట్టుము (భటుండు పోవును, స్వగతము) ఈ భీమసింగ్‌ 
(పక్కలో బల్లెమువలె నున్నాండు, ఈతని రాజనీతి 
లోంతెజుంగరానిదిగా నున్నది. ఏనిముందు నా (ప్రతిభ 
శేజోవిపీనమగుచున్న ది. బురఖావెనుక వీని నగ్న 
స్వయాపము కనుంగొనవలయును, 


(ప్రవేశము భీమసీంగ్‌ ) 


* మహారాజా! పట్టణమంతయు పొంగిన సముద్రమునలె 


సంక్షుబ్దముగా నున్నది, 


* గూఢచారులవలన అంతయు తెలిసినది, భీమసింగ్‌! 


యుదరంగమున పీరవిహారమున కలవాటుపడిన మన 
కీ యలజడి యేపాటిది? నీటి బుడగవలె ఈ అందోళ 
నము శ్రణకాలములో మాయయె పోగలదు, 


: మహారాజా! యుద్దము శత్రువులతో కదా - ఏరు "చేశ 


(ప్రజలు, 


ఏ అశ్లున రాజ[ద్రోహులు శిశ్రూర్హలు కారనియా నీ 


మళము! 


ఏ వేలకొలది (ప్రజలు చెబిసాలలో బంధింప బడుటయు- 


: బంధింపయడుటయే కాదు. నేటినుండి రాజద్రోహు 


లకు మరణమే శివ, 


భీమ ; 


ఫ్‌ 


భీమ ; 


ఫ్‌ 
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(ప్రజలు భయార్తులై కట్టుగుడ్డలతో నట్టడవుల పాలో 
టయు మో ప్రభుత్వ మర్యాదకు తీరనికళంక్రమని 
సామనవీ, 


(వికటముశా) సీ (ప్రజాభిమానము మన్ని౦పందగినది.. . 
రాజభక్తి లేని (ప్రజాభిమానము అరాజకమునకు దారి 
తీయునని నీకు తెలియదా) భీమసింగ్‌, ఇది సంధికాలము_ 
నీకును నాకును అతి విషమ పరీశ్రాసమయము, 


మహారాజా! రాజపదము అస్టిరము, నిన్నటి ధర్మపా 
లుండు నేండు లేయకచా! 
ీహ్రరో! యుద్ధపీరుడవై న సీయం దింత వేదాంతము 


కలదని నే నూహించియుండ లేదు. నేంటి వీకసింహు(డు 
శే పుండండనియా నీతేలంపు! 


ఏ అమంగళము శాంరించుగాక. 


ఏ సీ యాశీరంచనమునకు కృతజులము . .... మాకు 
నీ లక్ష 


గావలసీనది నీ చాహుబల సహాయముగాని సీ ళుస్ట 


ఆశీస్సులుకావు 


ఏ మహారాజు నన్నూ రక యే అనుమానించుచున్నా రు. 


 భీమసింగ్‌, చిరకాలమిత్రుండవు - నీపై నా కనుమాన 


మందులకు? నీ సిద్ధాంతములు ఏన కుళూహలపడు 
చున్నాను, 
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భీమ ; 


వగ; 


నీవు ఏ 
ఫర , 


రాజ్య కా౦ 


యువరాజుమోంది నిందారోపణము (ప్రజానిర్ణయము 
నకు వదలి వేయుట (శ్రేయస్కరమని నొ మనవి, యువ 
రాజును తన నిర్జోపీత్వమును తానే (ప్రజాప్రతినిధుల 
(మోల నీరూఫించుకొననిచ్చినచో కః కల్లోలమింత 
టితో సంతరింపలలదు, 

(స్వ) ద్రోహి ! (బహిరంగముగా) సీ సిద్దాంతేములు 
ఏసృ్రయానహములుగా నున్నవి, రాజనిర్ల యమును 
ప్రతిఘటింపగల యీ (ప్రజా ప్రతినిధు లెవ్వరు ! ఎవ్వరి 
బలమున వారు నాకు (పకివీరులై. నిలువగలరు ? 
వినాశ కాలమునకు నిపరీతబుద్దులు! 


మహరాజా ! (పజాబలము 


భీముసింగ్‌ ! విన్నది చాలును, ఈ యూహలు (ప్రజలవి 
కావ, వారివెనుక గూఢవర్తనువై న రాజదోహులవి, 
ఐనను భీమసింగ్‌, బహుకాలమి(త్రుండవు, నాతో 
సమానమైన _ళూరళిరోమణివని _ విఖ్యాతిగాంచిన 
వాండవు, నీ యభిప్రాయము త్రోనిపుచ్చందగినది 
కాదు, అత్యవసరమగుటచే నేశిరాత్రి రవాస్యసమా 
లోచన సభయందు దీనిని చర్చించెదను, నీవు తీప్పక 
సభకు రావలయును, 


i నేంటిరాత్రి సకస 


_ ఇతర శార్యములున్న వా ? 
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భీము : పట్టణము పొలి మేరలయొద్దకు పోయిశావలసియున్న ది, 
స ny 
భీమ ఏ జయసింగ్‌కళూడ రాళలండు, 
పీఠ: మంచిది. నీవంటి ఆశ్వికునకు దూర మొక లెక్కలోనిది 
కాదు. నేంటి రాత్రి - మజువకుము, 
భీమ : ఆజ్ఞ, (ఖీమసీంగ్‌ నిష్క-మించును) 
పీఠ: ఈ భీమసింగ్‌ విహితునివలె నటించుచు నా కంఠము 
నే ఉరితాడు విగింపయత్ని ౦ంచుచున్నా డు. బలవ౦ 
తుండు. (ప్రజాభిమానము చూజగొన్న వాయు, శౌర్య 
ముతో సమానమగు దీరాలోచనకలవా(డు. రాజ 
ఖు 
(దోహియని యీతని చెజసాలలో బంధించుట 
నిప్పుతో చెరలాటము, రహస్యవధయే మార్గము - 
రహస్యవధ! 
(ప్రవేశము రోహిణి) 
రోహి;మహారాణి మితోమాట్లాడవలెనని చెక్చిరమ్మన్నా రు. 
ఏర ఏ; మహారాణి యెవరు ? 
రోహి ; (పమోాలా చేని. 
పిక: (పమిలయా ల రమ్మానుము. 
(రోహిణీ పోన్సను. (ప్రవేశము (ప్రమిల) 
(ప్రమీలా ! శత్రుమధ్యమున ఈ మహా రాజపదము 
శృ శానములో రుద్ర తాండవమువలె నున్నది. 
5 
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(ప్రమో 


వ్ట్‌్ర్‌ 


(పమ 


(ప్రమా; 


ర 


రాజ్యకాంక్ష 


నాధా! ఇట్టి విపరీతపు టూహలు కల్పించుకొని 
యొంటరిపాటున మనస్సున కశాంతి కలిగించుకొను 
చున్నారు. జరిగినది జరిగిపోయినది. విధి బలీయమని 
మో శెబుంగని వాళుకారు, 

(సమీలా ! రాజపదము నాధించుట అల్ప కార్యము, 
దానిని సుస్థిర మొనర్చుకొనుట దుర్షటముగా నున్నది, 
కాల కాకోదరము క త్తిపోటుచే గాయపడినది గాని 
ఇావలేదు. అచిరకాలములో నది సహజన్టితిని చెంది 
కాలకూటదంష్ట్రలతో పడగవివ్చి మన మోందికి 
రాగలదు, 


నాధా! మా ఒదెర్య్భగ్థుర్భములను మోతే వికల 
మొనర్చుకొనుచున్నా రు. పరసింహూు(డు మహాఏీరుం 
డను (ప్రజా(ప్రశంసలను జ్ఞ ప్రీకీ తచ్చుకొనుడు. ఈ భయ 
| భాంతులకు తొవెసంగకు(డు. 


వ ప్రజా (ప్రశంసలా! వీప్రజానీకము “నా మహాద్భుత 


విజయ పరంపరలకు ఆశ్చర్య చకితేమై నగర వీధుల 
యందు పుహ్పాంజలులలో నన్ను సత్కరించినదో, ఆప 
జానీక్రమే నేండు వీరసింహుండు (కూరకిరాతుండని నీరవ 
కంరములతో శాపాక్షరములు వెదచల్లు చున్నది, 


(పజలా? 


జను, 
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(పమోః కారణము ) 


పీఠ: ఈ విషమసంఘుటనలు నీ వెబుంగకుండుటయే మేలు, 


(ప్రమీ: నాహృదయము (బ్రద్దలు చేయకు(డు, 


విగ్ర ; 


(పమోలా! నీవై అనురాగము చేతనే యీ విషయము 
లింతవజుకును నీ కజ్ఞాతముగా నుంచితిని, 


(ప్రమా: అట్టియనురాగము నే నెన్నండును కోరియుండలేదు 


ఫర: 


అనురాగము-జీని తానందము- యశీర్తులు-అన్ని యు 
మంటలో. గలసీనవి. (ప్రమీలా! నావృాదయము 
వృశ్చిక పన్న గములు (పాణులాడు నంధకార గహర 
మైనది. 


పమి;ః అయో! మరల నిటియూహాొల నేల తీలంశెదరు? 
(5 గ ట్‌ 


ర 


భయనునుమాట మెటుగని యీ వీరసింహు(డు 
నేడు బీభత్స జూగ్రత్వ్వప్నములచే వి భాంతుండగు 
చున్నా (డు. ధర్భపాలు( డనుభవించు శాంతి నాకు 
లేదుకదా . . జీవిత జరావేగ విముక్తుడై ఆతండు 
సుఖనిద్రపోవుచున్నాడు . రాజదోహము ఆతని 
శాంతి ధామమునకు తీసికొనిపోయినది... ఇశ మింద 
ద్రోహమాక్సర్యములు వివఖడ్లములు ఆతని శాంతి 
మయసుషు క్తిని భంగ మొనరింప(జాలవు. 
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(పమో; 


పిర్ర 


(సమా: 


విర్ర ; 


(పమ: 
le 


రా జ్య కాంత 


మహారాజా! (ప్రభుత్య మంతయు అరచేతిలో నిముడ్సు 
కొన్న మో శెవ్యరి వలన భయము? 

(పజలు తిరుగుబాటు గావించుచున్నారని వార్తలు 
వచ్చుచున్నవి. బీమసింగ్‌ వంచకుడు. అతంే ఈ విష 
వీజములను (ప్రజలలో శేశె త్తించినవాండు, ఈ హృదయ 
శల్యమును పెకలించి వె చినగాని మనకు స్వాస్థ్యము 
చేదు. 

ఫీమసింగ్‌ అమరు గ్రడుకాండు ఆతని జీవిత (ప్రతిమ 
నాళ (తముశాదు | 

చక్కంంగానాలో చించితివి-(పమాలా! చక్కా నాలో 
చించితివి...అమర్త్యుంయకాండు .. . . నేటిసాయం 
కాలము వెలుంగు శేఖలు మాసిన వెంటనే మహాభయం 
కర కృత్య మొకటి జరుగం గలదు .. 

ఏమది? 

నునోహారిణీ! జరిగినవీదప విని సంతో మీంచెదవు లెమ్ము. 
అంతవజణకును అతి రహస్యము ర్స "బాణముతో 
శెండుపక్షులు_ కూలిపోలలన్న ఈ రక్రావర్తము 
నన్నులోని కీడ్చుకొని పోవుచున్నది. అధర్మము చేత 
నారబ్దములై న కార్యములు పాపము చేతనే బలయుత 
ములు కావలయును! (పమోలా! నీవు నీమందిర మునకు 
సొమ్ము-నేనిష్పుడె వచ్చెదను, 


[ర] 


రాజ్య వ ల 
WA 
ఏీవోరింగయు 
[ రాజఫ్‌ననము - (ప్రవే౩ము వీరసింహుండు పం ౫నాధుల] 
బ్‌ $ అసమర్గులగు నధికార వర్గముచే (ప్రభుత్వబలము క్షీ ణించు 
చున్నది. రాజశాసనములను మిరు తీవ్రముళ నిర్వ 
_ర్టించియుండిన చో పరిస్టితు లింత విషమించియుండను, 
థి 


1. దండ : మహారాజా ' మూ(డుగంటలకు మొ మంణనాసన 
మును (ప్రక్షటించితిమి. ఈ నాలుగుగంటలలో ఇరువది 
మందిని ఉరితీయించికిని. 


౨ దండ: నను ముప్పదిమందికి శిర శ్చేదము చేయించితిని. 


వీర : ఉరితీయించుటయందు మోారింకను _నెపుణ్యము సంపా 
దింపవలయును, రాజద్రోహమునకు (ప్రేపుపవభేదము 
లేదు - బంధుమిత్రవిచార ము లేదు - పుణ్యపాపపరిశీలన 
లేదు. రాజద్రోహుల కంటినీరు పవిత్రగంగాజలసద 9 
శము. వారి యా(క్రందనములు ఆహ్లాదకరము లగు 
మధ్గురగీతములు! 

1. దండ : మహారాజా ! ఈ ధర్శసూ|త్రములను మే మెల్లప్పుడు 
మనస్సునం దుంచుకొ నెదము, 

2, దండ : మనస్సునం దుంచుకొనుటయే కాదు. నే నీక్షణము 
నుండియు కా ర్యాచరణము నర్యబయోగిం చెదను, 
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వరః 


రాజ్య కాంక్ష 


మీ రాజభ క్షీ కొంత యూజట కలిగించినది, మీ 
కార్యదీక్ష మును సందు నా ప్రశంసకు పాత్రము కాగల 
దని నమ్ముచున్నాను, సమయమైనట్లున్న ది. రణసింగ్‌ 
సభకురాలేదు. కారణ మేమైయుండును? 


1. దండ ః (ప్రభా ' నాతోవచ్చెదనని చెప్పెను, 


ల. 


ఇంతలోనే మనసు మాజీపోయినదాయీమి” అతని 
(ప్రవర్తన సంచేహమునకు శావిచ్చుచున్నడి. ఎవ 
రక పడ 


రణసింహుని తత్‌ క్షణమే రమ్మని రాజాజ్ఞ్యగా 


శెలియ( బజపుము 
(భటుండు పోవును) 


9, దండ . ఆతేడు సాయంకాలమువటకును భీమసింహునితో 


లే 


అంతరంగిక సంభాషణలు జరుప్పుచుం డెను, 
ఏమి = మాకు తెలియని రహస్యము 'లేమైయుండును ॥ 
కటలా - కుతంతుములా - రాజద్రోహమా ? 


(పవేశము భటుడు) 


భటు. (పభూ ' రణపింగ్‌ ఉఊరువిడిచిపోయినాండని వార్త, 


(భటుండు పోవును) 


పక 
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నిస్సందేహముగా ఛాజ[దోహము' వాని నెత్తురు 
కంటితో చూడకవిడువను. .. ఈ విషాంతర్వాహిని 
(ప్రజలనుండి సైన్యమునకు (పాశుచున్న ది. ఈ (దోహీకీ 
మజపుశాని (ప్రతీకారము చేయవలెను! 


1. దండ : ఊపవిడిచిపోయిన వానిని మన మేమి చేయగలము ? 


వ్‌ , 


దండ ; 


స్‌ 


మొ యూహలకు చేలమోంది పురుగులకువలె డాద్ధ్వ 

గమనములేదు. (ప్రతీకారము (ప్రతీకారము 

మో రిష్టుదేపోయి వాని భవనమును చుట్టుముట్టి తగులం 

బెట్టుండు. లోనున్న యీగకానయు వెలికిరాకుండ 

వానివారందబును మంటలో మాఃడివోవలెను, 

ఆ. ] 
(వంపనాధులు ని, మెంతురు) 

(న్వగతిము కాలరాక్షసుని క రాళ్రాన్యమున ర్త 

చ్భాయల్టకుతో డు దహనజ్యాలలు' ఎ 

(ప్రవేశము ఫీవసింగును చంవవప్బున వాంత,. వీరిసంహుండు 

చూచి ఆతురు6 డై 

కార్యము తుద'ముట్టించికి వా | 


* ఫీమసింగ్‌ మెడ నరికేశాను (పెబూ, 


నున కార్యము చేసితిని, సంతోవము, గొంతులు ఫోయు 
వారిలో నీ వగ్రగణ్యుండవు, 


* వూరాజుగా రాలా గంటారు గానీ నాకంటే మునగా 


ళ్లున్నారు ైబూ యీవూర్ణో ఎ 
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హంత, 


రాజ్య కాంత 


: భీమసింగ్‌ కుమారు(డును నీయాదరణమునకు పాత్రుడై. 


పిర్ర ; 


త్ర; 


యుండినవో, హంతల చరిత్రతో నీపేరు చిరస్థాయిగా 
నిలిచిపోటలదు, 

జయసింగ్‌. తప్పించుకున్నాడు (పెబూ! 

నీకు రావలసిన కీ ర్థిలో సగపాలు జాజవిడిచితివి ! 
నాతో కూడానొచ్చినోడు అంత చెయితిరిగినోడు కాదు 
(అెబూ* పెద్దాయన్ని నేను జూచుకుంటాను- పిల్లో 
సీవ్ట చూచుకోరా అంశే ఆ అవకతవక యెదవకి 
చెయివొణికి యేటుకేప్టింది (పెబూ. పిల్లోడు విడుగు, 
వొక్క యేటుతో మావోల్ల కూల్చేశాడు, 


: అల్బప్రాణము! పోనిమ్ము. ఖ్రీమసింగ్‌ మాత్రము 


స్వస్టుండు కదా! 


; తలశాయను మొండాన్ని చేశే వేశే గుంటల్లో పొతే 


ఛాను (పెబూ మళ్లా "లేచిరాకుండా, 
ణం 


; మిక్కిలి జాగరూకత వహీంచితివి, తలలున్న మొండే 


ములు అపాయకరములు . నీవు కోరిన బహుమాన 
మిచ్చెదను. (డబ్బుఇ గును) 


హంత; మళ్లా యాడన్నా పనిబడిలే మరిచిపోకండి (పెబూ, 
బత సిన పొమ్ము. 


(హంత న్నిష్క_మించును) 
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ఈ శుభవార్త (పమిల శెజీంగించెదను. ఎవరక్కడ! 
(ఆవేశము థటు(డు) (ప్రమీలా బేవిని రమ్మని చెప్పుము, 
(భటుయపొవుతు) భీమసీంగ్‌ మరణముతో హృదయము 


లోని అగ్ని పర్వత మొక టి ఆర్పి పెక లించి వేసితిని. 
(ప్రవేశము (ప్రమిల) 


టం. 


(పమిలా! భీమసింగ్‌ హతుండు! 


(ప్రమీ: ఇశ మీరు నిళ్చింతముగా ని(ద్రింపవచ్చును, 
వీర; (ఆలోచనలో) అతేని కుమారుడు (బతికి యున్నా (డు. 


(పమో: పసివాడు. అత(డేమి చేయగలడు? 


ప్‌గ్ర ; 


నేను అపుత్రకుుడను . ఎవరికొజుకు ఈదారుణ రుధిర 
(పపాతము ! నావెనుక నాసింహాసనమును నాళత్రుపు 
'లెవ్వ రాక్రమించుకొందురో ! వారికొజుకా. సుగుణ 
వమూర్తియగు ధర్మ వాలుని వధించుట. నారకొటకా 
"నిలలేని * నాయశశ్చందికను శొణి తారణ మొనర్చు 
కొనుట, , , వారికొజికా పవిత్ర మగు వాయంతరంగ 
మును కలిపురుషునకు బౌనిసగా నము క నుట- నరక 
సదృశ మొనర్బుకొనుట - - - 
(ప్రమిల కంట నీరు పెట్టుకొనుటచూచ్చి 
(పమోలా ' నిన్నునొవ్పించితినా ? స హృదయము 


గాయపడినదా ? 


(పమీ . చేదు... తేగులయబుడిపోయినది. 
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వీర: (ప్రమీలా ! ఉోజడిల్లుము - ఊబడిల్లుము - మనవేతు 

లతో ప్రయత్న పూర్వకముగా (ప్రయోగింపబడిన ఈ 

మారణమహో, స్త్రమునకు ఉపసంహార మంతీ ము లేదు - 
(ఫీమసీంగ్‌ ఇభాొయకన (బడును) 


(వీరసింహు(డు ఉద్విగ్న (డగును) 
ఎవరది! .భీమసింగ్‌. _భీమసింగ్‌' చచ్చియు 
పీన మరల (బకికివచ్చితివా ? ర కసి క్షమైన నీశిరస్సును 
నానంకనాడింఛెద వేల ? నేనా నిన్ను చంపినది ! 


(ప్రమా : ఎవ్యరునులే శే ? ఎవరితో మిరు మాటాడుట ! 


ఏర ఏ చూడుము చూడుము. నీ కగపడుటలేదా ఆ 
నృుత్యుకూపము ?ఆ శరీరములో (ప్రాణస్పందనము 
లేదు అర క్తము మంచువలె కరుడుగట్టినది ... 

త 9 ర్‌ ఇ 4 అగ 
చైతన్యరహితములై న అకన్నులలో *ఎట్టి భావస్సుర 
ణయులేదు ; శూన్యములు . (కన్నులు కప్పుకొని, 
పొమ్మావల we నికృష్ణదృశ్యనూ ఈ పొమ్మావల, 
(గాయ అదృళ్యమౌను) అద ్రళ్యమైనది అద ఫశ్యమెనది. 

(పమో : ఇదియంతయు (భాంతికల్సి తము, 

ఫర : నీకు భయముకలుగుట లేదా + 


(పమో : వాస్తవము కాని యీ గాలిబొమ్మలను చూచి 
మారు భయపడుట నా క చ్చెరువుగొలుపుచున్న ది. 
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విర ; గాలిబొమ్మాలా. .. కల్సి తరూపములా |. 


(ప్రమా : బొను, అనాడు మోకు గాలిలోకనంబడిన కృపాణము 
నిజమైనదా ? 


ఫర; శాదు.. కాని ఈ యశరీరరూపముల యెదుట 
అక్షుంరిత మెన నా బాహుబలము తృణేకరింపయిడు 
చున్నది. నా హృదయము స్పంభించుచున్నది .. అ 
మృత్యురూపముగాక మటిీ యే నరకంరీర వాకారము 
దాల్చి వచ్చినను నాకు భయములేదు. .అది పరలోక 
భయంకరము. . అది మహాపాతకము ఘనీభవించిన 
(పతిమ! 

(ప్రవేశము దండనాధుండు) 

1. దండ * మహారాజా ! ఆజ్ఞ నిర్వ్తించితిమి. ఆ ద్రోహి! 
సర్వనాళ్ళన మైనది, గూంటిలోనిపత్షులవ లె వానివా 
రందజును మంటలో మా.డిపోయినారు, 


సీర: వారిని కాల్చి వేసిన మంటలు నాకు కొంచెము తాపోప 
శవునము చేసినవి! ... 

(ప్రమా: ఏమి జరిగినది! 

సిర: రణసింగ్‌ నన్ను వంచించి (పాణములతో తప్పించుకొని 


పోయినాడు. వానిగ్భహము క్రీ పురుషులతో బాల 
వృద్ధులలో భోస్న మొనరింపంబడినది, 
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ప్రమీ: అయ్యా! అతని భార్య గర్భవతి, అతనికి వసిబడ్డ 
లున్నా శే... 

వర ఏ; అగ్ని హోో(క్రున కందటు సమానులు! 

(ప్రమా, నాథా! నా కస్యస్థత గానున్న ది.కన్నులు తిరుగుచున్న వి 


ఫీఠ ఏ; భయములేదు! వైద్యుని బిలిపించెదను, ఎవరక్క-డ! 


(ప్రవేశము భటుడు, జనసంకుల కోలావాలము నినీపీం మను) 


1 దండ: జన సమూహములు వీధులలో తితుగుచున్న వి. రాజ 
భవనమునై పు వచ్చుచున్నారు. 


వీర ఏ ఎచ్చట వారి నచ్చటనే కాల్సింపుము - (ప్రమీలా 
భయపడకుము, (భటునితో) పరిచారికనురమ్మనుము, 
(థటుడుపోవును) నగర ద్యారములను మూసీ వేయు(డు, 
నాయాజ్ఞ లేనిది లోని శెవ్యరును ఛారగూాడదు - వెలి 
శెన్వరును పోలనాడదు, ((పవేశమ రోహిణీ) (ప్రమీలను 
తీసికొనిపొమ్ము (దండనాధునితో) సరిస్థితులు శాంతించు 
వజకును పట్లణమంతేయు చెజిసాల. 


దండ : ఆజ, 
వీర. ఈ రాత్రి ప్రభుళ్వస్థానము మణిదుర్లమునకు మార్చి 
వేయవలయును. ఇది రహస్యముగా జరుగవలసినది, 


దండ : ఆజ, 
(Se 
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వ్‌ఠ ; సైన్యములు ప్రతిశ్షణయుద్ధ సన్న ద్ధములుగా నుండ 
వలయును. 


దండ : ఆజ, 
(Sy 


(దండనోధుండు నిస్మ్మ-మిందును వీరసీంహు(డు అలసీపోయి 
బాధ నఖినయిం చును) 


వీర : వనిమినమున శేమి జరుగనున్న దో తెలియ రాకున్న ది, 
మానవులకన్నులకు అజ్ఞానపుందెరనుగ ట్టి విధి వంచించు 
చున్నాడు. తణకాల మీ శాలయవనికను తొలలగింపం 
గలిగినవో. 


(శబ్దము) ఎక్కడి దా శబ్దము ! 


(3బ్ఞము వచ్చినవై పు చూచు చుండగా మొదట య రతన 
ఆతని శిబిరయలోే నగపడిన భూతము స్పష్టరూపము ధరించును) 


బది యుద్ధరంగము కాదు! నీ విచ్చటి శేలవచ్చితివి? 
భూతవాక్కు- : నేను నిన్ను నెన్నాడు విధిని, 


ఏర ఏ వమి! నన్ను న్నాడు విగిస్యగూపమువా  అగ్హైన 
ఫఏరసింహునికి మరణ మెప్పుడు ? 


భూతవాక్కు. ; శీలారణ్యము మణిదుర్గమునకు వచ్చువజ 
కును నీకు నృుత్యుభ యము లేదు. అయోనిజుయ గాని 
నిన్ను చంపలేండు, 
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ఎే_లారణ్యము మణిదుర్లమునకు వచ్చువజకును నాకు 
మృత్యు భయము లేదు అయోనిజుడుగాని నన్ను 
చంపలేండ - శుభసంచేశము తెచ్చితివి! (మరల భూత 
రూపమువంకం జూచునప్పటికి అది అదృళ్యమాను) ఏమి ! 
ఎంతలో మాయ మైనది ! శే_లారణ్యము మణిదుర్ల 
మునకు వచ్చువజకును నాకు మృత్యుభయము 'లేదు- 
అయోనిజుండుగాని నన్ను చంపలేండ.. . అరణ్యములు 
కదలివచ్చు కేమి? (స్ర్రేగర్భమున పుట్టని వాం డెవడు. 
ప్రకృతిశాసనములు నా కొజుకై_విపరీతస్టితిని చెందవు 
కదా రశ (పపంచమునకు నెజవను, (వికటహాసము 
జనసంకుల కోలాహలము) , ఈలలు -దోవులు - 


మంటలోని కుజుకుచున్న శలభములు ! - మృత్యు 


భయము లేదు! 


[తెర] 
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| 3ారణ్యములో ఒక కొండసపహమ ౧కు _ 
| ప్రవేశము యువరాజు సభ్యుండు] 
యువరా: పాపము పరిపక [1 మగుచున్నది. ఈ భయంకర 
నియంతృత్వ మంతకించు సమయ మచిరశాలములో నే 
రాగలదు, 
సభ్యు £ ఐనను ఏరసింహు( డిట్టి ఘాతుకమృగముగా మాజీ 
పోవునని నేనూహించియుండ లేదు, 


యువరా; దురాశావిశాచము తల నెక్కీ. తాండవించు చున్నది, 
(పజలు నానాంటికి వినిపించుగాధలు హృదయభేదకము 
లుగా నున్నవి. నాప్రజానీకమున శెన్నటికో విము క్రి! 

((పనేళము శటుడు) 

భటు : (ప్రభూ రణసింగ్‌ వచ్చియున్నారు. 

యువరాః రణసింగ్‌ ! 

భటు: చిత్తము, తేనసై న్యదళముతో వచ్చియున్నారు. 

యువరా: రమ ఖ్రనుము. (భటుడు పోవును) ఏమి, విస్గయముగా 

॥ నున్నది! వరసింహుననిక్రి కుడి భుజముగా నుండిన రణ 
సింగ్‌ ఇచ్చటి! వచ్చు కేమి! ఇందులో గూధారద్ధ మేమి 


రాజ్యకాంక్ష 
కలదో! మనము జాగహకులమై మెల నలయును, 
రాజ (ద్రోహము ఎన్ని గూపములనై నను తాల్బ( 
గలదు, 
(పవేశము రణనసీంగ్‌ ) 


రణ ఏ వుహారాజా! అభివాదనములు, 


యువరా; రమ్ము రణసింగ్‌! రాజ్య (భ్రష్టుడనై అడవులలో 


రణ: 


కొండగుహలలో సన్యాసివలె జీనయా(త్ర గడపుచున్న 
నాకు మహారాజ విరుదమెందులకు? పరిహాసమున శై 
నను సమయాసమయములు లేవా?! 


వ్షమింపుండు,. నేను పరిహాస మొనప్పటకై. వచ్చి 
యుండలేదు. వంశాను గతముగా రాజ్యము మోాదిగాక 
నుటి యెవ్యరిది కాగలదు! రాహుగ్ర స్తమైన చంద 
బింబము కాలానుసరణముగా గ్రహణము క్షమై పరి 
పరిపూర్ణ శేజస్సూ ఖ ర్తి తో వలుంగొందణగలదు. 


ఏ వీరసింహుడు కుళలముగ నూన్నాయ కదా, 


] రాజ్యములోని (పాణములన్నింటిని _దిగ(మింగుచు 


మిక్కిలి కుశలముగ నున్నాడు, . 


సే ఏమి- రాజ్యనుంతేయు అతని వశమై యుండలేదా) 


రాజ్యము - రాజ్యము కాదది---రారవము! - మాళ్ళ 
భూమి కాదది-(వజల కది కృళానవాటిక! ధరపాలుని 
నధతో ఆరంభమైన మృత్యుయ డీ మింకను అహాుతి 
శదురుమూచు చున్న ది, 
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రయువరా: ఇంకను రాజర క్ష మవెక్షీంచు చున్నది కాంబోలు, 
రణ: వీరసింహుని ర కిపిపాసకు (ప్రభుప్రజాశేగము లేదు, 


యువరా: ఏమి, వీరసింసహుని (ప్రభుత్వ మంత హిం సామలినమెై 
యున్న దా? 


రణ: నాకన్ను లతో ఆ ద ఎ్రశ్టములను చూడయజాల శే యిచ టికి 
వచ్చితిని, అమాయికులై న (ప్రజలు వేలకు వేలు బంధి 
తులై వధ్యశిలకు బలియగు చున్నారు, ఎచ్చట చూచి 
ననుర క్రృపాత మే-ఎచ్చటవిన్న ను ఆక్రందనములే' (ప్రజలు 
యువరాజు రాకకై ప్రతీశ్షీంచుచున్నారు. పట్టణ(ప్రాం 
తేముల మో రగపడిన చాలును. మీకై (పాణము లర్బిం 
చుటకు సంసిద్ద్యులె యున్నారు. ఈ యపవిత్ర (ప్రభుత్వ 
మునుండి (పజలను రక్షీంచుట మోకు ధర ముకాదా! 


యువరా: (పజ లెట్టి విమర్శహీనులు' వఏరసింహుని కంకును నేను 
మేలని తలంచిరి కాబోలు! 


రణ: వీరసింహుని యందు మానవత్యము నళించిపోయినది. 
అతండిప్పు డొక రాశ్ష్తసుయ, 


యువరా ; నాయం దింకను ఫొంత మానవత్వము శేపించియున్న 
దని వారికి (భ్రాంతి, రణసీంగ్‌ ! ఈ కరోరసమాయమున 
ఆత (వంచన మెందులకు! నాయథార్గ (ప్రకృతి నీ వెజుం 


గవు, నాయధిశార తృవ్షకు అంతములేదు, నాధనాశకు 
6 
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పగిమితిలేదు. నాసుఖ వాంఛలకు వాద్దులు లెవు, రాస్ట్రాధి 
శాకులను _ కాలి[క్రిందిపుకుగులవలె _ నలిపివేసెదను, 
(పజల ధనము కొల్లగొట్టి నాబొక్కసము నింపుకోొనె 
దను. పట్టణములోని ,స్ర్రీలను చెజిపట్టి నాయంతఃపుర 
కాంతలను గావించుకొనెదను, ఇది నా యభార్థస్వరూ 
పము. ఇట్టవాంయ రాజ్య పాలనకు అర్హ. డని నీ 


వూహింపలల నా” 


రణ ఏ (ఉగ్రైకముతో) ఛీ - అట్టివాండు రాజ్యపాలనకు/గాదు- 


జీవించుటక్రైనను అర్హుండు కాండు, ధర్మ ్రనాలునికడుపున 
సీవంటినీచుండు జన్మించియుండుట మా దురదృష్టము. 
యువరాజా! చేటితో నీకును నాకును బుణముతీరినది, 

(పజూహీతమునోరి (పాణములకు తెగించి [పాణసమా 
నులై న భార్యను బిడ్డలను విడిచిపెట్టి కొండంత ఆశతో 
సీయొద్దకువచ్చితిని-నాయాశలు నిరాశలై నవి ... రాజ్య 
మెట్ల్టుపోయిన నేమి” సెలవు . రణసింగును [ప్రాణము 
లతో మిరింక చూడలేరు 


యువరా ఏ రణసింగ్‌ ! శ్రమింపుము, సీయంతరంగము పరిశుద్ధ 


మైన దని మా కిప్పుడు స్పష్ట మైనది 


రణ ఏ నన్ను రాజదో)హియని శంకించితిరి కాబోలు! 


యువరా : రణసింగ్‌ ! మూ (సాణములను మేము కాపాడుకొన 


నలయునుగదా! ఇచ్చటికి వచ్చు వారిలో మిత్రు తెవ్యరో 
శత్రులెవ్వరో మాళశెట్లు తెలియగలదు] 
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రణ £ నన్ను చక్కంగా పర్‌శ్లీ ంచితికి, మా దూరద్యష్టికి నా 
ధన్యవాదములు. ఈ కై ణమునుండియు మో సేవకు(డను, 

యువరా: నీకు కొన్ని ముఖ్య వారలు చెప్పవలయును, 
ఇచ్చట మేము కొన్ని సై న్యదశముల నేర్చాటునేసి 
తిమి మా తండి ఆ _ప్తమితుండైన కాళీ గారప్రభువు 
తన సై న్యములను సహాయము పం పెదనని వాగ్దానము 
గావించియున్నారు. ఆసైన ములు శప యిచ్చటికి 
రాగలవు , శెండుదినములలో మనము పట్టణము 
ముట్టడింపవలయును. 


రణ : ప్రభూ! ఈ సంతోవవా రలు విని పోయిన ప్రాణములు 
తిరిగివచ్చినవి. వీరసింహుయు. పండుటాకువలె నేల 
రాలుటకు సిద్దముగానున్నా (డు, 


((పవేళశయు జయసీంగ్‌ ర కనీ 


క్రిసీ కవస్త్రుములతో) 
యువరా ఏ; ఎవరది. జయసింగ్‌ . 

ఎక్కడిదా ర కము? ఏమిజరిగినది? 
జయ ఈ రక్తము నాదికాదు నా తండ్విది ట్‌ 
యువశా : అయ్యో, ఛీమసింగ్‌ హత్య, వీరసింహుండు. . 


జయ : కాదు. ఆతంయెదుటంబడియుండినవో వాని నెత్తురు 
తావక ఏీడిచియుంజెడివాండను కాను, ఆతనికొలు 
వులో చే డగ స్థానములు వహించియున్న హం౦ంతల 
కార్య మిది! దొంగవలె హంత లను వ్రేరించి చంపించి 
నాడు, 
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యువరా . జయసింగ్‌! ఈ యాపత్సమయమున నేను నీశేమి 
యూజటక్షలిగింపంగలను. వినను బైర్యమును ఏీడకుము. 
మనమిరువురము దుఃఖములో సహోదరుల మెతిమి.. ' 
ప్రతీకారమునణగాని కోంధము చల్లారదు. 

జయ : నీమనస్సైర్యము నొకు అదర్శముకాలదు, 


(రణసింహునిచూచి) రణసింగ్‌! ని న్నే మనవలయునో 
తెలియకున్నది? 

రణ ఏ ఏమి? 

జయ ఏ సీ వొక్కండచే వచ్చితివినదా * 

రణ ఏ లేదు. నామై నికదళముతోవచ్చితిని, 

జయ 2 డం - నీ దేశభక్తిని ప్రశంసింపవలయునో నడిసము[ద 
మున భార్యను బిడ్డలను విడిచివచ్చిన నీ కార్యమును 
నిందింపవలయునో తెలియకున్నది, 


రణ: ...నేనేమిచేయయగలను? పరిస్థితు లట్లివి. నీవు వారిని 
చూచివచ్చితినా? ఆ రాశ్షసునిద్భష్టీ వారిమో(ద 
(పసరింపలేదుకదా?! వారు కుశలముగానున్నా శా? 


జయః ., జోల 
రణ ఏ (ఆతురుండై ద్గజకవచ్చి) ఉన్న నూట చెప్పుము 


జయ ; నాకు తెలియదు - నన్న డుగకుము - 
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రణ: (అర్భముచేనకొన) పట్టణములో జరుగుచున్న (ప్రజాహీంసను 
w 


చూచిచూచి = హృద నుము గిలాక్ర రీనమైపోయినది, 
దీనిలో కోక్రసూహములకు చోటులేదు. వీ వేమి చెపి 
నను నాకు బొ ధీ కేదు. 


* నా నోటితో అన్ఫ త్తాంతమును వచింపం జాలను, 
* ఆపాపము వీదిశాదు. 


* వీ భవనము తీగులంబట్టంఒడినది. . . నికుటుంఒము .. 


ఏ నా పసివీడలు 
ణే 
జను .. 
పనా భార్య. , 
ఏ భార్య బిడ్డలు సేవకులు ఉన్న వారందజును .. 
ఓరికిరాతుండా! ఒక్క పెట్టున సర్భశూన్యము చేసి 


తీవాివారు నీకేమి యపకారమువేసిరి తప్పునీదికాదు... 
పాపి! రణనింగ్‌ ' సిఫొటశ్‌ కదా సీవారందబును 


ధి సంసమైపోయి్యి. 


యువరా : నా(పజ బిట్లిదారుణముల ననుభవించుట మాచియు 


నేను జీవించుబందులకు ? రణసింగ్‌, ఇదిగో ఖడ్గము, 
ఈ హృదయమును చీల్చి చేయుము. నీపసికూనలతో 
ననున ఏర సల్ల నును పోయెదను!' 
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రణ: యువరాజా! ఎవ శేమిచేయలోలరు 
నా పసిపిల్లలు - నాభార్య మాతృభూమి! బలి 
వఠర్రసింహునికి బీడ్డలులేరు 11 
((పవేశము భటుడు) 

భటు: (ప్రభూ ! శాళ్ళీరమై న్యములు వచ్చిచేరినవి. వారి 
రాయ బారివచ్చి యున్నా (డు. 

యువరా : మంచిది. మేము కలసికొందుమని చెప్పుము, 


(భటుడు పోవును) 


రణసింగ్‌, (ప్రతీకారము శ్రణవ్రణము ముందడుగు 
వేయుచున్నది. 


రణ : దుఃఖరులో సంతోవము. .. జీనితరహస్యమును భేదిం 


చుట అసాధ్యము ఫీరసింహుని! బిడ్డలు లేరు 1! 


యువరా : రండు పోవుదము, శేపు ఉదయముననే మనము 
కదలిపోవలయును, మన జీవిత చరితలో నూతనా 
ధ్యాయము (ప్రారంభ మగు తరుణము సమోవించినది. 


[ =] 
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( 
00వ గయు 
[మణి దుర్లిము - పూల నిద్రించు గడి (పక్కిన 
(ప్రవేశము - వైద్యుండు] 
వైద్యువ ఈ మణ దుర్షంలో మునుపటి కళాకాంచటులుతె, 
న. ౧ 
పాడుపడిన చేవాలయంవలె చీట్లు ముసాసుకొంటు 
న్నవి, ఉోపిరి వీల్చుటక్టై నా గాలిలేదు.. ... రాణీగార 
అస్య స్థతేకు కారణం తెలియలేదు, 


(ప్రవేశము రోహిణీ) 
రోహీణీ! రాణిగారు మందుతీసుకొన్నా రా? 


రోహి: బలవంతంచేసి ఆాగించానండి నాశేమి ఉబ్బులేదు, 
వొద్గంశు వొద్గని పట్టు బట్లారు. తిన్నగా అమాటా 
Ss సట ల “© 
యీోమాటాచెప్పి యెట్లాగో చివరకు తీసుకునేటట్లు 
వేశానండి, 
వైద్యు: అమందుతో రాత్రంతా గాఫ౦గా నిచప తారు, 
0 
కొంచెము నెమ కిక లుగుతుంది, 
రోహీ. రాణిగారి వ్యాధి నిజంగా నిద్రలే లేక పోవడం కాదండి. 


పగులంతా యెవ్యరితో మాట్లాడకుండా వొంటరిగా 
గదిలో కూర్చొని వుంటారు. చీకటిపడిండ౦చు మన 
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(పపంచంలోవుండరండి. నడి రాత్రి అంతా మాటునుణిగే 
టప్పటికి నిద్రపోతూనే పడకనుండిలేచి యేమేమో 
మాట్లాడు కుంటూ తిరుగుతుంటారండి, 


వైద్యు: నీవుబాగా చూచావా! తిరిగేటప్పుడు నిద్రపోతూనే 
తిరుగుతా రా! 

రోహీ; నేను బాగాబూచానండి. నిన్నరాత్రి నిద్రపోతూనే 
లేచికానోని కాగితం కిలం తీసుకొని యేమేమో 
రాశార్కు చదువుకున్నారు. కాగితాన్ని మడిచి బాగా 
లక్కఅంటించి అమైన వొచ్చి పడుకున్నారండి. ఇదం 
'తాన్నివలో నే జరిగిందండి. నేను (ప్రక్కనే వున్నప్పటికి 
వారికి తెలియలేదండి. 

నె ద్యు. ప్రకృతివై పరీత్యం-ఆళ్చర్యంగావుంచే' నిద్రించుచుండ 
డమూ, మేల్కొన్న వారు చేయగల పనులన్నీ చేయ 
డము ! రోహిణీ! నీవు ఎప్పుడూ రాణిగారితోకూడానే 
ఉన్నావుకదా, వారు మాట్లాడే మాట లేవమున్నా 
విన్నావా? 

రోహి; విన్నా నండి, 

వైద్యు: ఏమ్మాట్లాడు తుంటారు? 

రోహీ; కమా - విన్నానుగాని ఆమాటలు నేను చెప్ప నండి, 


గక వ nr ల 
వైద్యు: నేనువై ద్యుడ్ణి- నాత చెప్పడానికి భయమెందుకు) 
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రోహి; అవు బాబో - నేంచెప్పనండి ! రాణీగారు యేమేమో 
మాట్లాడుతుంటారు! . .... (శ్రమిల నిద్రించు గదివై ఫు 
చూచి) అరుగో అరుగో రాణిగా రిపేవస్తున్నాడు, 

(ప్రవేశము (_స్రమిల_ చేతిలో మైన పుదీపమును పట్టుకొని "అప్ప 

లార్నక నేరుగా చూచుచు తిన్నగా నడచును) 
వైద్యు: ఆమెచెతిలోకి దీప మెట్లావచ్చింది! 
రోహి: (పక్కన దీపం యెప్పుడూ వెలుగు తుండాలని రాణిగారి 

అజ్ఞ, 
వైద్యు: ఆమె కన్నులు తెరుచుకునేవుంది? 
రోహి; కాని చూపులేదు. 

(ప్రమిల దీపమును (పక్క_బల్లమింద పెట్టి, చేతులు రాచుకొనును) 
న్వైద్యు: అదేమి చేతులను ఆవిధంగా రాచుకుంటున్నారు? 
దోషః అట్లాగే చేన్తుంటారండి, మాలా మార్లు చూచానండి 

చేతులు బాగారాచి కడుక్కుంటూ వుండడం, 
(ప్రమా: ( చేతులు చూచుకొని) ర క్షబిందునులు Russ ఒకటి .. 

DO పా టమోట 


రోహి. అరుగో మాట్లాడుతున్నా రు, 


జడా 
యె 


వైద్యు, ప .. (కాగితము లీని వ్రాసీకొనుట అభినయిం చును) 
ప్రమీ: నరకములేదా ... వెల్తీశలలు . మహాఏపండవు... 


షీఫొరుహషము పరిహాసాస్పదము., . హ త్యాకారకులు 
వెశే కావలయును  శాదనుట శెవరికి గుండెకలదు! 
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వైద్యు: వీన్నానా ? 


రోహి; అనగూడనిమాటలంటున్నా రు. ఆ మాటల్లో అర్ధం 
వారికే తెలియాలి, 


(పమో: ... కాన, ఆవృద్ధ రాజు శరీరములో అంత నెత్తు రున్న 
దని యెవరికి తెలియును. ... 
(వైద్యుడు రోహిణి సాఖిపాయముగా ఒకరి నొకరు చూచు 
కొందురు)... 
ఆశని భార్య గర్భవతి + అతనికి పసిఫిల్లలున్నా శే. ఫ్‌ 
(చేతులు వాసన చూచి) ర క్రగంధము నందన మారి 
జాత్‌ పరిమళములు స్రైతము ఈ దుర్గంధమునడణి 
వేయజాలవు , (గిష్టార్చు, 


వైద్యు: ఆ నిట్టూర్పు హృదయాన్ని చీల్చుకొని వచ్చిన ట్లుంది! 
(పమో: (పియా! అట్టుచూచుచు నిలంబజెవ వేల) రమ్ము 


చేతులు కడిగి వేసెదను, ,, శబ్దము . ఇక్కడ మనము 
ఉండరాదు ,.. రమ్ము. . .రమ్ము. . .రమ్ము 


(ప్రమీల నిష్కమించును) 
వైద్యు: ఇప్పు డెక్కడికి పోతారు? 


రోహి ఏ నేరుగా తనగది కళ్ళి పడుకుంటారు. 


(గంట వినిపించును రోహిణిపోవును ) 
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[త 


నె దు: (జాలిగా) హాసం (ప్రమిలా దేవి ఏంపాపం చేసిందో! 
వ. 


ఇం. 


దానికి ఇక్కడనే ఫలమనుభవిప్తున్న ది, ra 3 


నం 
సృణ్యపామై3 ఇహైన ఫల మక్ను తి అను పెద్దల 


వచనము యథార్థం! విపరీతీకర లకు వివ రీత్రభిక్ష! 


((పవే౩ము వీరనింహుంయు) 
మహారాజా! మోరింకను నిద్రింపలేదా! 
నిద్ర. .నిడ్ర_ కిచ్చినై ద్యుడా![ మహారాజుల జీవిత 
రహస్యములు సీ కేమి తెలియును . . మహారాజులు 
పగలు నిద్రించి రాత్రి గుడ్జిగూబలవలె మేల్కొని 
యుందురు. మేల్కొనియే ని ద్రించుచుందురు-ని[ద్రించు 
చునే మేల్కొనియుందురు! 


నె ద్ను ; ఈ విపరీతేసితి మా శాసాల్లో ఎక్కడా ఏవరింపబడి 


ఫ్ర 


యుండ లేదు. 


* మోశా నములు (పాంతపడిపోయినవి, నీవు ఫ్ర శ్ర 
= mar) 


శాస్త్రము (వెయునప్పుడు. ఈ రహస్యమునుపయో 
గించుకొనుము , (ప్రమాల కట్లున్న ది? 


వైద్యు శ్రద్ధగా పలీశ్నీంఛాను, ఆమె జాడ్యం సామాన్యమైంది 


కాదు, 


వ్‌? సామాన్యులకు సామాన్యజాడ్యములు -మహారాఖులకు 


రావలసిన జాడ్యములు అసామాన్యములుగ నే యుండ 
వలయును కారణము బోధ  పడినదా? 
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వైద్యు: అలోచిస్తున్నాను పభూ' 

వీర: రోగి బ్రతికియుండంగ నే నీ యాలోచన పూర్తికావల 
యును గదా! 

వైద్యు ఏ నిజము . నిజము - అవల ఆలోచించినా ప్రయో 
జన ముండదు, 

సీర: అమా[త్రము. గుర్తింపంగలిగినవాడవు నీవు వైద్య 
నిరోనుణిని. 

వైద్యు: రాణిగారి వ్యాధి శరీరానికి సంబంధించిందిగా లేదు, 
వారిబుద్ధి స్వాధీనం శ్రేష్టి యున్న ది. అంత రాంతరములలో 
ఎక్కడనో అడచియుంచిన సంభత్షోము గట్లుక్‌ నిధ్రంనీ 
ఫొంగివచ్చు (ప్రవాహంవలె మసస్సును ముంచివేసి 
నైక ల్యమును కలిగిస్తున్న ది. 


వీఠ : దానిని మాన్పుటకే బొవధము . దానిని మాన్నుటకే 
బొహధము' మనాఫలకముమోయద  అరతినిశితేముగా 
లీఖంపంబడిన వ్యసనాశ్షరములను తుడిచివేయల 
యొషధము. , హృదయములోని విషమాలిన్యమును 
పరిశు భముగ సంశ్లైళన మొనర్పగల యాషధము... 
భయ భాంతులను దుస్స్యష్న ములను అడంచి 
వేసి స్వర్ణతుల్యమగు సుఖన్నిద నొసలలల యావ 
ధము, 
వైద్యు * మహారాజా 
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ఏర , హీమాలయములోని యే రహస్యమూలికలో, భూగర్భ 
మున (ప్రవహించు ఏ నదీజలములో, మణినుంతౌ)వ 
ధము లెట్టినై నను 

వైద్యు : (ప్రభూ! మాయావధములు శరీర వ్యాధులను 
మాత్రమే నివారింపగలవు. 

og తుచ్చములు, ఈ యపవి త్రశల్య పంజర మునకు - మాంస 
విండమునకు - ఓెహధము లెందుకు - జొపధములు ! 


వైద్యు: ప్రభూ! ఈ మానసిక వ్యాధులకు ఎవరికివారే చమధం 
నిర్ణ  యించుకోనలసిశ్రుంటుంది. నాకేమి 
పరమేశ్వకనిక్ళన | 
ఫర : నీ మందులను అకందకములో పాజ చేయుము. 
(వవేశము ఛటుండు) 
ఏమివార్త ? 
భటు ; గూఢచారులు తమనై_ కార గద్ద నంలో వేచియున్నారు, 
శ క్రుసై న్యములు ఏదుమైళ్ళళోనున్న వని వార్త 
ఏర: ఇప్పుడే వచ్చెదను. (భటుడు పోవ్రము ఆ శత్రుమై న్య 
ములను వుటుమాయము చేయుటకు జొషధము కావల 
యును,. బెషధము కావలయును 
(న్నిష్కమించును,) 
[తే ర] 


రాజ్యకౌ౦క్ష 
12ిద రంగము 


(శ లారణ్యమున ఒక (పదేశము, (ప్రవేశము యువరాజు 
రణసింగ్‌ , భటులు] 

యువరా ఏ రణసింగ్‌ అరుణోదయ మైనది, ఈదినమే నూతన 
యుగ ప్రారంభము, సూర్యా స్తమయముతో వీరసింహు 
ని (ప్రభుత్య ముంతరింప వలయును. 

రణ ఏ (ప్రభూ! మన సైన్యములు ఉత్సాహభరితములుగా 
నున్నవి, నారి హృదయములందును మన హృదయము 
లందును బక్క శేస్థీర నిశ్చయము (ధువకారవలె (ప్రకా 
శించుచున్న ది--అది వీరసింహుని పతనము, 


యువశా : అన్నియు శుభసూచకములు. విర్గసింపాని సైన్య, 
ములు అతని యగికారబలమునకు నెజుచి అతని పక్ష 
మున నున్న వే కాని, వానికి మనయెడలనే సానుభూతి, 
ఏరసింహుండు మణిదుర్గమున సర్వవిధ సన్నాహములు 
చేసియుంచెనని విని యుంటిమి. మన సై. న్యధాటికి 
మణిదుర్లము గాజుసెంకువలె (బద్దలై వోగలదు, 


(ప్రవేశము జయసీంగ్‌ ) 


జయసింగ్‌, గూఢచారు లేమైన వార్తలు తెచ్చిరా?! 
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జయ ఏ (ప్రభూ! వీరసింహునిగూర్చి విషీతగాధలు వినవచ్చు 
చున్నవి. కొంద తాతనికి మతి (భమ కలిగినదను 
చున్నారు. కొంద ణాతేంకు పశ్చాత్తాపముతో కుమిలి 
పోవుచున్నా( డనుచున్నారు. కొంద ఆతని శౌర్య 

శ్థర్రములు ేప్పు చూడగలవమనుచున్నా రు. 


Qa 


యునరా :ఎన్లైనను మన విధ్యు కృధర్శమును మనమునిర్వహింప 
వలయును, జయాపజయములు దై వాధీనములు, 


జయ ; నగర ద్వారములు మూసివేయ(బడినవి. బోనులో 
చికైలుకలవలె (ప్రజలు మనరాకశై. నిరీశ్షీంచు 
చున్నారు. 


యువరా : శేపుసూర్యోదయముతో పట్టణములో ధర్మపాలుని 
పతాకము స్వాతం శ్రజ్యాతులను 'వదచల్లగలదు .. 
రణసింగ్‌, శాళ్ళ్మీరసై న్యములు క్రొ త్తవి. పట్టణము 
చే(జిక్కనపుడు మన (పజల కెటి చాధలును కలుగనీయ 
రాదని వారిదిండనాధులకు నా యూజ్ఞగా తెలుపుము, 

రణ ఏ తప్పక తెలిపెదను, 

జయ : (ప్రభూ ! మన సై న్యములసంఖ్య ముందుగా ఫీకసింహు 
నికి తెలియకుండుఓ (శేయస్కరము, 


రణ? నిజము - ఏమియుపాయము ? 
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యునశా : నాయూహా శేవుందురు ) 

రణ: ఏమి? 

యువరా : (ప్రతిసై నికుడును శై లారణ్యములోని పెద్ద చెట్టు 
కొమ్మును ముందు అడ్డముగా పెట్టుకొని నడిచినచో 
అరణ్యమే కదలివచ్చినట్లగపడును. మన సై న్యముల 
సంఖ్య గుర్తింప రాకయుండును. వీరసింహుండును ఆతని 
సై న్యములును భ య(భాంతములు కాగలవు, 


రణ : అద్భుతముగానున్న ది మాయుపాయము. ఈ కార్యము 
నేను నిర్వహిం చెదను. 


యువరా : సూరోోదయము వేళకు పట్టణము చేర వలయును, 
రండు, 


( న్నిష్క_మింతురు) 


En] 


సీర ౩ 


దండ ; 


వళ; 


వరద. 


క? 


దండ | 


రాజకాంక 
we 
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[మణి దుర్గమ _ కోటపై భాగము - (ప్రవేశము వీరసీింహుండు, 
దండనాధు(డు, కుమార్‌ | 


+. కృతఘ్నులు  విటీకిపందలు ... వెన్నెముక 
చేని యాపురుష వేషధారులను ఆహంత పాదభూళిలో 
పొజలాడనిము జ మించిపోయినది లేదు, 


(పభూ! దుర్గ (పాకారములమోంద మనపతౌకములు 
నుంగళద్యోతకములుగా వెలుఇషచున్న వి. 


మంచిది - ఆ పతాక్రములకు మన (పాణవాయువులే 
పర్షిభమణ కారణములు, 


దుర్గమంతయు ఒక్క అంగుళము చోశై నను విడువ 
బడక సె నికులతో నిండియున్న ది. 


మంచిది - ఈ నా(డు మనదుర్గము మణిదుర్లము కాదు - 
వ(జదుర్గము కందక్రముమోంది వంతెన మెతి 

౧ +) 
వేయంబడినదాి? 


ల (చ అర గలడు బ్య కళ <9 
చిత్తము (ప్రధమ సంఘర్ష ణమునకు సర్వమును న 
ముగా నున్న ది. 
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సీర: రానిమ్బు. రానిమ్ము ముట్టడించిన సై న్యములు 
అడవులలో తిండిలేక ఆకలితో కృశించి. నశించి 
పోవలసిన చేగాని నా (ప్రాణము లు౦డు నంత వణుకును 
దుర్గము వారి వశముకాదు, 

(దండనాధుయపోవును ప్రవేశము భటుండు ) 

భటు ; (భయముతో) ప్రభూ! 

నం “తెల్లపోయిన సీముఖమే నీ సం బేశమును చాటుచున్న ది. 
---ఏమివా ర్త) 

భటు : (ప్రభూ! పదివేలు 

నం : శాకలు---(గ్రద్దలు---ఏమిపది వేలు? 

భటు : సై న్యములు (ప్రభూ! 

సో స్ఫూనల. కమార్‌! నా కవచమును సిద్ధము 
చేయుము. 

కుమా . (ప్రభువులు త్యరపడుచున్నారు. పట్టణ మింకను 
ముట్టడింపణుడ లేను. 

పీఠ : కవచమును సిద్ధముగా నుంచుము, 

కుమా . ఆజ్ఞ. (కుమార్‌ పోయి వచ్చి తేన పరమ నిలువంబడును) 

సీర, పదివేలమై స్యములు ఈ సంఘుట్టనములతో అంతయు 


తేలిపోగలదు. హృదయములోని వ్యాధి లేక వోయి 
నో పదివేలుకాదు శతసహ(స్రము లెత్తి వచ్చినను 


డం 


పరః 


1శివరంగము 99 


అనలీలగా నెదుర్కొ-నియుందును . హృదయములోని 
వ్యాధి!.. .4.చిరవయోభారముచే జీవితము (క్రుంగిపోవు 
చున్నది. . .కడచిపోయినది జీవిత వసంతము .9శ 
తిరగి రాదు... హేమంత పాండురచ్చాయ _ లలము 
కొన్నవి. ..శత్రుసంహారము గావించి అక కు మోపుకిరీట 
మును నెత్తిపై పదిలపజచుళొన్నను అదియంతయు 
నృధారభసము---మనస్సున శకాహ్లాదము  కలిగింప 
నేరదు ఆంతరంగిక మిత్రులు లేరు. యశఃకీర్పులులేవు. 
(పజల భక్షి గారవములు లేవు. వెలికి రానీయకలోనడం 
చిన వారి శాపవాక్యములు నా కర్ళములయం౦దు (పతి 
ధ్యనించుచున్న వి. నా రాజత్వము శ వజాగరణమైవోయి 
నది, (తుపాకి కాల్చులు) కుమార్‌! సాఖడ్లము- 

(కుమార్‌ ఖడ్గము నండించును. 

(ప్రవేశము దండనాధుండు) 
పట్టణము ముట్టడి (వారంభ మెనది, గూఢచారులు 
శెచ్చినవార్త లన్నియు స్టిరపడినవి, 


భయములేదు .. శత్రువులును నునువ్యమా్రులే 
,.. భయము లేదు. సైనికులలో ఎవ్య(డై నను భయ 
మను మాట పలికినచో తత్‌ క్షణ మీ కాల్చి వేయుము. 
నా శరీరములో కడపటి ర క్షవిందున్రు చిందువజకును 
పోరా డెదను ! 

(జనసంకోల కోలాహలము) 


ఏనుది ఆ జన ఘోపము! 
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దండ : నేను చూచి వచ్చెదను, 


విర్ర : 


ఏధులలో ప్రజ లొక్కాపురుగ్రై నను తిరుగ రాదని ఆజ్ఞా 
వీంపుము, కనంబడిన వారిని కసంబడిన స్లే కాల్సీంపుము, 
(దండనాధుండు పోవును) 

కుమార్‌! నా శిరస్త్రాణముంా- 

(శిరస్త్రాణమును ధరించుచు) 
అ (పజానీకము సా(ప్రాణమ్ములశై పరితసించుచున్న ది, 
మూరులారా ! మోక్షంరము లెండిపోయి ర_క్షనాళ 
ములు తెగిపోవలసీన చేకాని వీరనింహుండు (ప్రాణము 
లతో మికు జిక్కండు, =. నా (పాణములను విధి త్‌న 
పీడికీటిలో నుంచుకొని కాపొడుచున్న ది, శేలారణ్యము 
మణిదుర్గమునకు వచ్చువజకును నాకు మృత్యుభయము 
చేదు! 

(శెరలో (స్ర్రీరోదన శబ్దము) 


కవూర్‌ ! ఏమానికిలారవము? 


క్షమా. (చూచి) రోహిణి యెడ్స్చుచు వచ్చుచున్న ది, 


పిర్ర 


కుమార్‌! నా పంచేదియములును జీవరహితమ్ములె 
పోయినవి. . .ఒకానొకనా(డు అట్టి నిశారోదనము చని 
సోశీనంత నే హృదయర కృము చల్ల పడిపోవుచుండెడిది. 
విపాదళరమైన కధథామాశత్రమును విన్నంతనే శరీర 
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మంతయు పులకాంకిత మగుచుంజెడిది . నేడు భయ 
శ్రార్యములతో నిండిన నామనళ్శరీరములు మ్యాన్నడి 
పోయినవి. . 

(ప్రవేశము రోహిణీ కన్నీటితో) 


ఏమి -రోహీణీ! 


: (ప్రభూ! (ప్రమీలా దేవి ... 


+... మరణించి నదా!, 


* అకసా షక్తుగా కందకములోంబడీ ..... 


..ఏడువకుముు రోహిణీ! వీకువకుము ... (ప్రాణులకు 
ఎప్పటి శై నను మరణము తప్పదు, 


'కానివేళ మరణించినది ... శేపు మరణించి యుండి 
నచో సంతాపపడుటకై నను కాలము ఇాలియుం డెడిది, 
జో. .నురణమునకును సమయాసమయము ెందుకు] 

"రేపు శేపని కాలచర్మిత్రలో తుది యక్షరము వజ 
కును (ప్రాణులు వంచితు లై చిట్టచివజకు మరణధూళిలో 
మాయ మగుచున్నా ఈ. అంతీరించుచున్న ది 
శణికమైన యీ జీవితపువెలుగు. ఏమి ఈ మానవ 
జీవితము అంతస్సార శూన్యమై మసక చీశటిలో 
నటునిటు తిరుగుమున్న ఛాయ ఖా స్తృము కాని 
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నండ : 


వ్‌ర 


భటు; 
ఫ్ర 


భటు : 


ఫ్‌ 


రాజ్య కాండ 


నీడ. రంగస్టలము మింద కొన్ని నిమిషములపాటు 


ఉ(బేకపడి న ర్శించి అంతటితో కంటి కగపడని నటన 
. నుతి హీనుగడైన ఉన్గక్తుడు అర్థ వికలముగా 


కల్పించిన కట్టుకథ . (ప్రమిల మరణించినది. . 
(ప్రవేశము దండనాధుండు) 

(ప్రభూ! పట్టణము శ(త్రువులచేంజిక్కినది, మన సై న్య 

దళములు కొన్నీ వారివంకకు తిరిగిపోయినవి, దుర్గము 

వైపు వచ్చుచున్నారు. 


| రాజదోహులతో నిండిన ఆపట్లణము పొములపుట! 
ట్ర ట్‌ 


శ త్రువ్రలపాలగుటయే మేలు ! దుర్గము సర్వవిధముల 
సంర శీ ౦పవల యును 
(దండనాధుండుపోవును. |పవేశముభటు(డు) 


(పభూ! అశ్చర్యము' ఆశ్చర్యము!!! 


“సరి కాళ్చర్యము] ట్‌ మూశ్చర్యము!]. , (ప్రమిల మర 


ణించినది . అద్భుత భయ విషాదములు మాకు అను 
క్షణ పరిచితములు! 4 


(ప్రభూ! నేను కోటబురుజునై నుండి పరీశ్షీంచుచుండంగా 
శే లారణ్యము కదలివచ్చునట్లగ పడినది, 


డే పాతకీ! నీక న్ను లకు మెకము శ్రమ్మి యున్న ది. (గుడ్లు 


వీశించినగాని మాపు సరిపడదు, అరణ్య మేమి - కదలి 
వచ్చు శుమిరాి? 


భటు ; 
: ఆమాట నిజము కానిచో నిన్నా చెట్టుకు (వేలాడంగట్టి 


పిర్ర 


భటు: 


పక 
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నేను నురల మరల పరీక్షించి వచ్చితిని (ప్రభూ! 


కొంశముకోంచెముగా ఉరితీయించెదను! 
(ప్రవేశము మలొక భటుడు ఛయాతువండై) 
వమి ? 


అర ణ్యము ముందుకునా(గివచ్చు చున్న ది. 


ః (వినక యే) కుమార్‌! రమ్ము మనముపోయి చూచె 


దము, (బురుడాసెనెక్కిచూచి) (ప్రళయము. .(పళయము 
... కుమార్‌! చూడుము, నీ శెట్టగపడుచున్నది! 


కువమూ ; అరణ్యము ముందుకు సాం వచ్చుచున్నది, మన 


పీర 2. 


దుర్గముపై ( బడునట్లున్న ది. 
౧ య ౧౧ 


-ఆ వికీ మాయాస్వరాపము నన్ను వంచించినది 
అ అధోగతిపాలు చేసినది అంధకారము .అంధకా 
రము దుర్గము కూలిపోవుచున్నట్టున్నది. .నా బా 
హున్ర లింతలో నింత నీరసపడిపోవుచున్న వేమి? శత్రు 
వులకు చిక్కి-పోవుదునా?. నన్ను బంధించి యొకానొక 
విక్ర తజంతున్రను (పదర్శించునట్లు పురఏధులలో 
న న్నూ శేగించి అసహ్యావనూనముల క్‌ ముచేసి ఆవల 
ఏ శెట్టుకొమ్మకో తాతిబండకో నా శిరస్సును బలి 
యీాయంగలరు! 

(గంట వినిపించును) 
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కుమా : (ప్రభూ! ఆ దృశ్యమును చూచి మో రింత నిర్విఖ్ణులగు 
"ఒందులకు)అది నిజమే మైనో సామా న్యజను లందటు 
దాని విపరీళేఫల మనుభవింపలలరు, 

వీర ; కుమార్‌! చానిరహస్యము నాకొక్క_ని శే తెలియును. 
నీవెబుయగవు,. అది నామరణఘంట! 

కుమా : వీరులకు మరణభయములేదు, 


(తుపాకి కాల్పులు, తర్వాత క త్తియుద్దముకలకలము, రణసింగ్‌ 
అనుమాట గట్టిగా వినయడును, కుమార్‌ కత్తిదూసి నిష) 
మించును) 


పీఠ ; వీరులకుమరణ భయములేదు, అయోనిజుడు కానివాం 
డెన్య(డును నన్ను చంపలేడు, 


(వీరసీంహుండు నిష్క్ట్రమి౦ంచుచుండంగా,క్రమార్‌. పొడ్రువయుడి రంగ 
స్లలముమోయ పడిపోవును, వెంటనే రణసీంగ్‌ ప్రవేశము.) 
శి 


రణ ఏ పాతేకీ! నీకొటుకై వెదకివచ్చితిని, 

వీర : రణసింగ్‌' వెనకకు తిరిగి పొమ్ము. నీ రక్తముబే నా 
చేతు లిప్పటికే మలినపడియున్న వి, 

రణ : అమాలిన్యము నీహృదయర క్షముచే కడిగివేసెదను, 

ఏర : న్మీప్రయాస వ్యర్ణము! నా (ప్రాణములు మం క్రీర శ్రీ తములు! 


రణ ఏ నీవంటిపావిని రక్షీంపగల మంత్రతేంత్రములు లేవు, 
ఉన్నను అవి అమాఫఘములు కావు. 


వ్‌ 


గణాః 
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'వికటహాసమ) అయోానిజాడు కొని వాండెవ్వంయను 
నన్ను చంపలే(డు, 

అన్షైన ముమ్మాటి? నాచేత నీకు మరణముగప్పదు. 
తాపము తేల్లిగర్భమును చీల్చుకొని ఫట్టిన వాండను' 
చేను అయోనిజ(డను- సీక్ప మృత్యువును'' 


(నివ్వెజపోయి) వి ధిబ లీ యము. 
ఫీటీకనాయడా! ఆఖడ్డము ని పాటి చేయుము. 


రణపింగ్‌' మాటలు మిగులుట వీ“ లక్షణము 


కాను, . 


ఫీగల క్షణము! ఆంగునారు పసివిల్ల లున్న యింటిని 
చుట్టుముట్టి నగులంొట్టించుట పరలవ్షణము . అతి 
ధిగా ఇంటికివచ్చిన మహారాజు _ నిద్రించుచుండంగా 
చీశటిలో దొంగవలె అతని మందిరము చొచ్చి పొడిచి 
'వేయుటి వరలవ్షణము . .నీచులై న హంతేలను (శేరించి 
కనుమాసిన వేళ స్నేహితుని చంకించుట వీరల క్షణము 
. అమాయిక్సులెన (ప్రజలను ఉరితీయించుట ఏీధు 
లలో శాల్సించుట పీరలక్షణము 1!!! అపవిత్ర రాజ్య 
శాంక్లా వీశాచనూ! 
(కత్తితో వైకులుకుకు. వీరసింహుండు యుకము వేయుచు (ప్రక్క 


తెర దగ్శజక్రు పోవునవ్చటికి రణసీంగ్‌ పోడిచి వేయును వీరసీం 
హుడు తెగల్తే పడిపోవ్రమ) 
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(| పవేశిము జయసింగ్‌ , యువరాబా) 
జయ; రాజ్యము నావరించిన శాపచ్చాయ అంతీగించి,ది, 
రణ: (ప్రభూ! గ్రహణము సంపూర్ణముగా విడిచిపోయినదడ్రి, 


యువరా; (మ్మికులను కౌగలించుకొని) నా (వాణమితులకు బుణ 
బద్ధు(డను, (పజావిము కి యీనాంటికి సాధింప లిగి 
తమి, ధర్మపాలుని యళిః పతాకము మరల ఈ రాజ్య 
మున ధర్మరత్షణముచేయంగలదు ' 


[తర] 


* 
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